e

-

VONJBA

AKO SI
PARTIJE,SMI

MANJINAM.
NAJBOLJI DOKAZ:

U AUSTRLII
CLAN MJERODAVNE

I OTVO-
RENO DIJELATI PROTIV

ROBAKOVA KNJIGA |

| .| POSEBNI BROJ SERVIS HAK-A
PRILIKOM 30. SE_STRAN 25
OBLJETNICE |.

POTPISANJA RS

DRZAVNOGA
UGOVORA

;LD

CUENA: 20.-

) U PRETPLATI: 15 -

152, Staatsven{agyb/

| Artikel 7.

ler slowenischen und kroatischen Minder-
i heiten

terreichische Staatsangehorige der slowe-
and kroatischen Minderheiten in Kirnten,
'nd und Steiermark genieflen dieselben
f Grund gleicher Bedingungen wie alle
+ Gsterreighischen Staatsangehorigen ein-
4 des Rechtes auf ihre eigenen Organi-
. Versammlungen und Presse in ihrer
Sprache.

haben Anspruch auf Elementarunterricht stam 6ynyr mepecmotpens mporpaMms B mKoIax,
nischer oder kroatischer Sprache und auf raxe 6ymer obpasosama
thiltnismiflige Anzahl eigener Mittel- A4 CIOREHCKAX H XOPBATCKEX MIKOJL.

in diesem Zusammenhang werden Schul-

¢ iberpriift und eine Abteilung der ne6uux okpyrax Kapmarnn, Bypreraanga  Mrapen co

sichtsbehorde wird fiir slowenische und
ie Schulen errichtet werden. :
den Verwaltungs-
i, des Burgenlandes und der Steiermark
wenischer, kroatischer oder gemischter
ung wird die slowenische oder kroatische
‘zusitzlich zum Deutschen als Amts-
zugelassen. In solchen Bezirken werden
chnungen und Aufschriften topographi-
tur sowohl in slowenischer oder kroati-
rache wie in Deutsch verfaflt.
terreichische Staatsangehdrige der slo-
n und kroatischen Minderheiten in Kirn-
genland und Steiermark nehmen an den
en, Verwaltungs- und Gerichtseinrich-
n diesen Gebieten auf Grund gleicher
igen wie andere Osterreichische Staats-
ze teil.

“Titigkeit von Organisationen, die dar-
ien, der kroatischen oder slowenischen
ung ihre Eigenschaft und ihre Rechte als
sit zu nehmen, ist zu verbieten.

'E&THG nyTeM BBOJEHHA

cluding freedom of expresei~
lication, of religio»-

_.acal opinio
and of prt"

_.uer undertakes that the laws in
_.~Austria shall not, either in their ‘con-

ent or in their application, discriminate or

—atuckpEMERamEO faa! Austrian nationality on the ground of their race,

_.+4HCTBA HA OCHOBAHHE HX DacH, sex, language or religion, whether in reference to

~aM PENHINA KaK B TOM, 9T0 Kacaercd X their persons, property, business, professional or

-~vTH, AMYIeCTBa, BARATHH, TPOGeCCHORMNBENX HIM financial interests, status, political or civil rights
¢ﬂHaECOBHx HHTEpecoB, CTATYCA, HOOMHTHYECKHX HJIH or any Other matter.

TPaXJAHCKHX IOpaB, TaK H B n106Hx APYTHX BOIpOCaX.

Cratea 7 Article7

Tlpass  caoseHcKOro M XOPBATCROTO HAIMOHAIBEMX  Rights of the Slovene and Croat Minorities
MeHbIIRIEeTB

1. Austrian nationals of the Slovene and Croat
minorities in Carinthia, Burgenland and Styria
shall enjoy the same rights on equal terms as all
other Austrian nationals, including the right to
their own organizations, meetings and press in
their own language.

1. Ascrpmiickme rpaknaHe, IDHEaJJIeXamAe K CJ0-
BEHCKOMY H XOpDBATCKOMY HAIIHOHAJBHHM MEHbIHEHCTBAM
B KapuaTar, Byprennanne r [ITepunr, noassynTes onuEa-
KOBHMH IIPABAMH HADABHO CO BCEMH JIPYIEMH aBCTPHHCKHE-
MH IpayXJaHaAMHA, BKJIOYad NPaBO AMeTh co6cTBeHEHNE op-
TaHH3ALHH, DOEP&HBK H OeYaThb Ha CBOeM A3HKe.

2. Oum mMewr mpaso ma mavampmoe ofywemme ma 2. They are entitled to elementary instruction
CJOBEHCKOM HJH XOPBATCKOM ABHKaX E Ha Npomopmko- in the Slovene or Croat language and to a pro-
HAILHO® KOJHTECTBO CBOMX CDOIRHX MKON; B CBARK C portional number of their own secondary

e orged oﬁpaaosxmmz Sd’lOOl's; in this conneqtion school curricula shall
be reviewed and a section of the Inspectorate of
Education shall be established for Slovene and

3. OfunmansENM ASHKOM B aIMHHECTDATHBHHX H 8" Croat schools

CHOBEHCKEM JUIH  XODBATCKMM HAM  HAQHOHAABHO 3. In the administrative and judicial districts

CMeMAaHHWM HacejenneM saBasercs, kpome memenxoro of Carinthia, Burgenland and Styria, where there

. ; A3HKA, TAKWe H CIOBEHCKHE HJl . e i i
und Gerichtsbezirken , n#t Bam xopeatckn#t aswk. Bare Slovene, Croat or mixed populations, the

TAKEX OKpyrax Tomorpadmueckas TepMHHOJOIEA H Haj-
OHCH JOMKEH ONTB KAK Ha HEMENKOM A3HKe, Tak H Ha
CJIOBEHCKOM HJH XODBATCKOM A3HKAX.

4. Ascrpmitckwe rpamaHe, OpEEajIexalEe K ClO-
BEHCKOMY HJH XODBATCKOMY HANHOHAJLHNM MOHLUIHH-
crpav B Kapantun, Byprewaanne u Ilripa, yacToyioT
B KyIbTYDHOM, aIMHEHCTPATHBHOM i CyJe0HOM al-
mapaTax Ha OTHX TeppETOPUAX [apaBHe C JpYraME
aBCTPIMCKAMI FPAXIAHAMU.

5. 3ampemaeTcsa AeATeILEOCTD Oprafu3ani, uMeomEX
[eJblo0 eHAlHONATH3AIAI0 CIOBEHCKOr0 i XOpBATCKOrO
HAUEOHAJBHNX ME@HHIIMHCTB.

Slovene or Croat language shall be accepted as
an official language in addition to German. In
such districts topographical terminology and
inscriptions shall be in the Slovene or Croat
language as well as in German.

4. Austrian nationals of the Slovene and Croat
minorities in Carinthia, Burgenland and Styria
shall participate in the cultural, administrative
and judicial systems in these territories on equal
terms with other Austrian nationals.

5. The activity of organizations whose aim
is to deprive the Croat or Slovene population
of their minority character or rights shall be
JemoxpaT yap prohibited.

Cratsa 8

Asctpua Oyner EMeTh JEMOKDATHYeCKO® HPABHTOIb-
CTBO, CO3[aHHOe Ha OCHOB® rapan'rnpoaaﬂnoro BCeM
rpasjaHaM Beeobmero, cBo0OEOrO, paBEOTO A36APATENb-
HOr0 mpaBa OpH TalftHOM COJOCOBAHHE, & TAKMKO upaBa
6uTh HBODAHEHME HA OCYIADCTBEHHMN® JO0IMHHOCTH Ges
bpas;mama pacH, 0O, A3HKA, POJHIHE HIH HOIHTHYEC-
KEX yOexpenuH.

Article 8
Democratic Institutions

Austria shall have a democratic government
based on elections by secret ballot and shall
guarantee to all citizens free, equal and uni-
versal suffrage as well as the right to be elected
to public office without discrimination as to
race, sex, language, religion or political opinion.

Cratea 9
Poenyes HAIECTCKEX oprammsamuil

1. ABCTpHES HOIUKEA BABOPITETL MEDOIPHATHS, YKo Ha-
COOTBOTCTBYOIHAX BaKOHOB,
nobpernnx Cowsmaieckolt Komuccue#t mo ApcTpEE, 00
IMKBANANEA HATHOHAJ-CONEANHCTCKOR NADTHH, DPEMH- i
OmAX K HeH H HaXONAMHEXCA HON €8 KOHTpOJeM 1. Austria shall complete the measures, already
praEMsauEi Ha TeDPETOPHE ABCTDHH, BKI0TaA NOIUTE- JEEUN by the enactment of appropriate legis-
qeckme, BOGHEH® B NOAYBOSHENE Opranusania. ABCTPHA (ation approved by the Allied Commission for
TagoKe TOIKES TDOROMKST YCATHA O HCKOPOREDED 3 Austria, to destroy the National Socialist Partyf
fapcTpEHCKO# HOTHTAIECKOR, SKOHOMBYECKOR H KYIBTYP- and irs affiliated and supervised, organizations,
HOM JKE3HE BCEX CIe[0B HAIEBMA; 0JKHA 00eCHeTATH, incloding, pofiticel, wellitery and prmiliry
9To6W BHMEYKaJaHHNE OPTAHHIANEE Ho OHIE BOSPOM-
nemH B KakoH-1m60 (dopMe, E UPeJOTBPATHTE BCAKYIO
0-
ﬁ:::;;;xzmMiTgxfwapnmcxyn IR I TP Austrian political[, economic and cultural life
2. AcTpA 0GAGYeTCA DACHYCTHTH BCO Haxonsmmacaa“ traces of NaZ-lSm? to ensure that_thc ?bovc-
Ea €8 TeDPATOPHH OPrAHA3AIANA GamHCTCKOTO runa: nous- Mentioned organizations are not revived in any|
THYECKH®, BOSHHHE, DOCHHINDOBAHHKE, & TAKWKE unpymafor_m_, and to prevent a!l Nazi ‘and militarisr
praRH3alAH, BelymAe Bpameluyo kako#t-me6o O6B-activity and propaganda in Austria.
nemenRof Hamue feATelbHOCTb, MEOO Ipeclepyomue
{eJE JHMeHHA HAPOXA €r0 JEMOKPATHYOCKHX HDAB.

Article 9

Dissolution of Nazi Organizations

organizations, on Austrian territory. Austrial

shall also continue the efforts to eliminate from

2. Austria undertakes to dissolve all Fasciste
type organizations existing on its territory,

3. Apctpma ofssyercs e jomyckats HDOR YTPOBOR,oliiica] " milirary and para-military, and like]
YrOZOBHOTO EAKA3aHHA, KOTOPO® 6yNIeT HeMeIGHHO oupe-
AelesE0 B _VCTB.HOBHGHHOM aBCTpﬂﬂCKﬂMﬂ 3aKOHAME
nopAnkKe, cymec’rnosarme H AeATeJbHOCTD Ha cBOOKR TeppH-
TOPHEH YKA3aHEMX BHII® OraHH3aUnfl.

wise any other organizations carrying on act
vities hostile to any United Nation or whid
intend to deprive the people of their democratid

4ngue ou de religion, a y
de ’homme et des libertés
..atés, y compris la liberté d’expressios

la liberté de culte, la liberté d’opinion et

1a pensée, la liberté de presse et de publicai
1;A.&Drl

éunion.
2. L’Aurriche s’engage en outre i ce qu
lois en v, eur en Autriche n’entralnent, ni

eur texte. ai par les modalités de leur aj

- T
/ 1
,«m@?ﬂxmﬂ any discrimination between persons of S3OM duvuie discrimination directe ou indis
entre les ressortissants autrichiens en raisor
——

eur race, de leur sexe, de leur langue o
leur religion, tant en ce qui concerne leur
sonne, leurs biens, leurs intéréts commerci
professionnels ou financiers, leur statut, |
droits politiques et civils qu’en route 3
matiére.

Article7
Droits des minorités slovéne et croate

1. Les ressortissants autrichiens apparte
aux minorités slovéne et croate en Carin
Burgenland et Styrie jouiront de pair avec
les autres ressortissants autrichiens des m
droits que ceux-ci, y compris le droit d’
leurs propres organisations, de tenir
réunions et de posséder une presse dans
propre langue.

2. 1ls ont droit i P'enseignement primair
langue slovéne ou croate et a un nombre
portionnel d’établissements propres d’ensei
ment secondaire; a cet effer, les progran
scolaires seront revus et une section de l'in:
tion de I'enseignement sera créée pour les é
slovénes et croates.

3. Dans les circonscriptions administrativ
judiciaires de Carinthie, Burgenland et Styri
réside une population slovéne ou croate, ou
population mixte le slovéne ou le croate se
admis comme langue officielle en plus
I’allemand. Dans ces circonscriptions, la te
nologie et les inscriptions topographiques s¢
en langue slovéne ou croate aussi bien ¢
allemand.

4, Les ressortissants autrichiens apparte
aux minorités slovéne et croate en Carir
Burgenland et Styrie participeront dans
mémes conditions que les autres ressortis
autrichiens aux activités des organismes cultr
administratifs et judiciaires dans ces territ

5. Sera interdite l'activité des organisa
qui ont pour but de priver les populations ¢
ou slovéne de leur caractére et de leurs ¢
de minorité.

Article 8
Institutions démocratiques

L’Autriche aura un gouvernement d
cratique fondé sur des élections au scrutin s
et garantira 3 tous les citoyens le suffrage
égal et universel, ainsi que le droit d’étre
une fonction publique, sans distinction de
de sexe, de langue, de religion ou d’opinion

Article9
| Dissolugion d . .

ights.
e

nndarra nAt ta macesir  sandad
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40. obljetnica oslobodjemia
Austrije

30. obljetnica potpisanja dr-
zavnoga ugovora u Be

(Lt

iy
]

Cijela Austrija slavi 1 =
¢uje. Drzu se lipi gov
spominja se ondasnjih
tic¢arov, naglasava se
uloga Austrlje med drzA
zemlje, ja¢i se himna. Cud
puti.

Sve se gleda krez rozecke o-
talje. Kad jur jednoC sv
jemo, onda ¢emo dobro 1
sveCevati. Za negativne ¢
ve - kih je u pro$li 30 !
dost bilo - onda nimamo
Isto tako ne za manjine.
se u 30 ljeti nij naSlo t
tivno rjesSenje bi bio uz
da se ozbiljno premlslja a
¢a se je krivo ucinilo.
trlbna bl blla trlzna an

<y O b

ST

(1

drzave. Ali pokle je jasno da
se Savjet za narodne gr do
15. maja nede zastati,

politicari vlade velikodusno
ignoriraju. Da, istina Jje da
se je raspravljalo i o rod-

ni grupa u parlamentu.
se onde nij pominalo s
nego raspravljalo o nami. Jer
politicari su tako svestrani
da moru rijesiti i takove
probleme, u ke nimaju toliko
uvida.

Imamo mi ada uzroka da svecu-
jemo s oficijelnom Austrijom?
Ovo pitanje se pri svakoj
priliki nanovi¢ stavi. A kod
odgovora je skoro svaki
jako jednostran. Sigurno
da ki Hrvat je u ovom casu
ki je od potpisanja Drzavnoga
ugovora prosao, doZivio mno
"frust". Imali smo dost n
negativnih doZivljajev.
ali ne gledamo jedno¢ drugu
stran medalje?

Iako su bile okolnosti jako
¢emerne, smo ipak dostigli ki
ta vazan uspjeh. Nij nam se
ugodalo, dostati hrvatske e-’
misije u radiju? UspjeSno smo
bojkotirali brojidbu 1976.13,
kade su nas kanili "kraj - z-
brojiti". OdrZali smo nekoli=
ko velikih manifestacijov, ke
su i med Gradiséanskimi Hrva-
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cozitivan odziv.

(ST S

i u javnosti imale dosta
Utemeljila
je Narodna visoka $kola za
radiScanske Hrvate, izdao se
za ovako malu manjinu pri-
-no velik broj knjig. Ko-
no Salje Crikva dvojezi&ne
rmulare za crikveni prinos
2., 1itd. A ovo su samo neke
najvec¢ih akcijov. Znaci,
o si ov posao toéno premis-
T0, imamo i mi dost uzroka
vecujemo (iako morebit na
rugac¢iji nadin nego vlada).
tom ne smimo zabiti da je
cuda, jako ¢uda zeljov
spunjeno. To bi se moralo
govornim politic¢arom pri
evanju dost intenzivno
=C1. Mi ada ne svecujemo za
kad smo neizmjerno sric-
1 kad zivimo kot u paradi-
=1, nego kad se veselimo da
> do sada ipak ¢a dostigli.

T O

e U

D O

danas bi si morali glavu
iti, kako moremo i u bu-
sti ¢a dostignuti. Jako
ikXa na ekonomskom polju.
zmo ovde nikakove "hrvats-
infrastrukture", na ku bi
mogli naslanjati. Ovde ce-
mati jo$ &uda djela, dok-
1 ju stvorimo.

drustva bi morala i ved
ktno djelati za svoje

IoOn o

i

ine. Prvi¢ su onda u staln-

“ontaktu s njimi (¢a do
222 skoro nijedno drustvo
a drugi¢ je to po mojem
enju do neke mjere i )
o svakoga drustva. Pocle-
iako jako skroman - za
=tski akademski klub je u
™ Novom Glasu pod rubrikom
SERVIS". Ufam se da ce
se ugodati, ga u buduc-
21 tako daleko proSiriti
1 potpomaze, da se &la-

mogli bolje identifi-
njevim drus$tvom.
Ini problem je sigurno
livanje med drusStvi. Ci-

1

radikalci" opet predbacivaju
"starim senilcem", &a su kada
-ko¢ prlje sve zamudili. A o-
badvi grupe gledaju da sebe
samo u najboljem svitlu pre-
zentiraju. To je prava "hrva-
tska sloga": Jedan jace pre-
potentan nego drugil!

Stoprv kad se svi skupa malo
rastriznimo ¢ée biti konstruk-
tivno sudjelivanje moguce.
Pitam se, zac¢ nij mogude os-
novati jedan gremijum u kom
su sva drusStva zastupana. Jer
do neke mjere je kompromis
potriban, ako se kani barem --
velik dio Hrvatdv zadovoljiti
Naredno se ali neka drustva
boju da c¢edu krez za to na-
stati za svoje protivnike, za
ke druga drustva cgledaju, pre
transparentni. PredloZilo se
je ovakov gremij jur nekoliko
puti u zadnjem vrimenu, odziv
je bio ali jako slab. Za to
predlaZzem da slogan neKa skr-
sne od naslovne strani "HN" i
tako iz Zitka Gradisdanskih
Hrvatov. Mi imamo i dost dru-
gih praznih sloganov, zac¢ i
ovoga na dalje gajiti?

Situacija u ¢uvarnica je ka-
tastrofalna. Ali samo jauce-
nje nist ne hasni. Ovde su
potribne inicijative. A pod
inicijativom ne razumim to,
da se kakovomu seoskomu po-
vjereniku pos$alje pismo s
prosnjom, neka ide pobirati

potpise za dvojezi&nost u
¢uvarnici. Ovde su potribni
li¢ni kontakti, samo tako se
more ljude animirati, osvi-
do¢iti i pobuditi vlasddéim ak-
cijam.

Za niSt bolje ne izgleda u
Skoli. Neki tvrdu da nimamo
ljudi ki bi bili sposobni da
izdjelaju koncept dvojezi&ne
Skole. Su nasi pedagogi zais-
tinu tako Cemerni? To si ne
morem predstaviti.

Jedini jako velik manko je ta
da jo$ svenek skoro svi u
drustva djelaju samo iz idea=
lizma. To oteZava posao jako.
Jer onda, kad se to sve djela
samo uz djelo, uz Studijum se
stanu u friZini pogriske, kad
nij bilo lazno, ovu ili onu
akciju dost dobro préetresti i
sve konzekvencije zeti u ob-
zirs

Znac¢i da je jo& ¢uda djela
pred nami. A za ovo djelo ni-
mamo vec¢ 30 ljet lazno kot do
sada. Ovo mora fri&ko pojt,
jer ¢e drugadije morebit biti
pre kasno. Onda ¢e si za 60.
obljetnicu DrZavnoga ugovora
morebit neki pisav glavu tra-
piti, je 1i bi jo$ bilo Hrva-
tov u Gradis$céu i Becdu, kad bi
se bio ¢lan 7 ispunio.

marko

hak-i ¢a

se je do

sada ispunilo od

Clana 7

Y ni se, da si od predsjed-
v 1 odbornikov (skoro)

n ne ste "Hrvatske no-

Drugac¢ije bi jur znali

HAK ljetos slavi 37. obljet-
nicu svojega utemeljenija.
Ada je jur dost dugo posto-

prava, a do neke mjere i
status slovenske i hrvatske
manjine u Koruskoj, Gradiscu

ja e

: S = jao pred onim znamenitim 15. i u Stajerskoj.
gi ‘¢ "sloga moc". Jer ta majom 1955. ljeta, kad je
an dekorira - nasSim drus-

i 'f kancelar Leopold Figl od Jur za vrime svojega uteme-

na sSpot - jur desetljecda
naslovnu stran. Realitet
Zisto drugacd¢ije izgleda.
1 principu se "stari se-
~=1" jednoga druStva pomi-
2 s "livimi radikalci" -~
“2oga drusStva samo. Akcep-
“27u se jedan drugoga ne.
tari senilci" potribuju da
mladi livi" prvo jednoé&
2 ¢a djelaju, a onda neka
-1 sa spametnimi predlogi,
- niim odgovaraju. A "livi

balkona Dolnjega Belvedera u
nepreglednu masu ljudi:"Aus-
trija je slobodna". .

Onda je jo$ kumaj ki znao,
da ov DrZavni ugovor sadr-
zava i1 jur strasno-c¢uda
puti citirani i spomenuti
Clan 7. Ovo je po mirovnom
ugovoru u St. Germainu (10.
septembra 1919. ljeta) dru-

gi veliki medjunarodni ugo-
vor,

u kom su zabiljeZena i

ljenja su HAK brojili med
avangardu gradiscdanskohrvat-
skih aktivistov.

Po potpisanju Drzavnoga ugo-
vora i u njem sadrzZanom c¢lanu
7 su mnogo ki Gradiscanski
Hrvati mislili, da ¢fe se sada
spasiti gradiséanskohrvatska
narodna grupa u Austriji.

Da se ova oc¢ekivanja nisu ni-
kako ispunila, izrazili su u




svom broju Novoga glasa jur
1iki drugih nas$ih

ski akademski klub je
svenek stao na prvoj
kxad je islo za zalaga-
"borbu" da bi se is-
an 7. Moramo prizna-’
kot i druga pro-hrvat-
drudtva, Hrvatski akadem-
klub nije bio uspjeSan u
zalaganju. Je li se sada
ica daje tvrdoglavnosti
i h politicarov, nerazum-
l1jivosti odgovornih u savez-
i i zemaljski gremija, pro-
timanjinskoj politiki Prezi-
dija nacelnikov i vicenacel-
nikov hrvatskih i miSanih op-
in u Gradisdu - ili naSim
funkcionarom ki su bili pre-
slabi i prevjerni partijski
politiéari, to pitanje nam
janas veé nij od hasni. Ci-
njenica je, da se skoro ni$-
tar nij ispunilo, ¢&a nam je
ssigurao u ovom medjunarod-
nom dokumentu od 1955. ljeta.

zastupniki HAKa su u pro$li

'30 ljeti neprestano pokuSava-’

1i intervenirati pri svi nad-
le¥ni mjesti i gremija, bilo
to kod kancelarstva, bilo to
kod zemaljske vlade u Gradis-
du, ili pri svi politicki
partija u Austriji. Prez us-
pjeha ako se gleda na sluz-
peni hrvatski jezik, prez us-
pjeha ako se igdu dvojezicni
topografski natpisi (izvan u
nekoliki sel na inicijativu
seoskih pretpostavnih). Skol-
skomu pitanju, bolje receno
sli%u i &uvarnice (dic¢ji vr-

tiéi) kade se uprav sada kaze,

kako nepovoljna je situacija
u Gradiscu.

Mnogi ki od nas$ih bivéih ak-
tivistov (u odredjenom broju
i u HAKu) su na ovoj nepo-
voljnoj situaciji jur zdvoji-
1i 1 se povukli.

Ipak se je ravno u zadnjem
ljetu i u prosli miseci po-
kazao kakov-takov uspjeh.
velikodugno smo sada nesto
dostali, ¢a nam je savezna
vlada jur bila duZna poKle

se je Gradisde prikljudilo

k Austriji, a osebujno po
15. maju 1955. ljeta. Govo-
rimo o~ jur poznati ¢etiri
"zivi" subvencija. Je 1li je
ovo bio pocetak druge (po-
voljnije) manjinske politi-
ke ¢e nam kazati buduénost.
Nagi stari borci i struénjaki
na polju manjinske politike
sumljaju, da bi Gradiscéanski
Hrvati napredovali u Savjetu
za narodne grupe. Drugi u
Savjetu ipak vidu gremijum,
ki bi mogao pridonasSati po-
boljSavanju manjinskopoli-
ti¢ke mizere u koj se nahaja
gradisfanskohrvatska narod-
nost. Med ove druge slisi i
Hrvatski akademski klub. Po
dugi diskusija i raspravlja-
nji se je odbor HAKa konacno
odludio za Savjet za narodne
grupe i je bio pripravan, da
u njem sudjeluje. Drugi kor-
ak je onda bio, da HAK potri-
buje zastupni$tvo u ovom Sa-
vijetu, od koga se je reklo,
da ée se utemeljiti do po-
¢etka ovoga ljeta. Da do to-
ga jo% nij doslo, lezi u

FRIC

TRACHTA INSTALACIJE

svake vrsti, n.pr.:

VODA

Trachta

Fric

(FILEZAC) GRIJANIJE na ulje 7350Gornja
% drivo Pulja
| plin
| tel:026 12/
3117
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vnom u tom, da kancelar-
70 jo$ nezna kako podili-
1 ova 24 mjesta ka stoju

2 raspolaganje. A da bi

‘2K morao biti Zastupan u

jetu, ne nek zbog svojih
je i onim u najvidi

-2lucujucéi gremija jasno.

-2 se Hrvatski akademski

lub ali nikako ne zadovo-
2va s tim, da bi inaktivno
©ao0 na ispunjenje pojedinih
,><, ki su nam obedani u
Zavnom ugovoru kaZe i
iJedeca akcija. HAK ée po-

7ocu seoskoga stanovnistva,

mogucénosti svedenidtva

“icijirati privatne dvo-

W

Cne Cuvarnice u oni seli
postoji o¢ividno inter-
HAK se kani i mora zbog

D -

~©ga uklju€iti u ovu nepo-

nu situaciju, ar se u
ki seli seoski politi-
1 suprotstavljaju narod-

1 potribovanju za dvo-

H e O\

=zi¢nimi duvarnicami.

moremo jo$ Bog-zna kako

‘dugo &ekati na ispunjenje

prav, ka su nam u ¢lanu 7
osigurana. Situacija u na-
§i seli isto kot i u Bedu
potribuje hitro rjesenje.
A privatne dvojeziéne cu-
varnice neka budu pocletak.
Iako su aktivisti unutar
HAKa pokrenuli ovu ideju
¢e klubu biti jako drago
ako se i druga drustva
prikljuéu ovomu planu.
Osebujno u suradnji s
Crikvom u Gradiscu bi se
moglo ovde jako c¢uda
dostignuti.

U glavnom je Hrvatski
akademski klub toga mis-
ljenja, da narodna gru-

pa Gradiscéanskih Hrvatov
nima osebujan uzrok da slavi
ov 15. maj. Od sebe se frazumi
da ¢edu se svi Gradiséanski
Hrvati veseliti 30. obljet-
nici slobodne Austrije, ku”
svi gledaju za svoju domo-
vinu. Ali to, ¢a osebujno
nas naliZe u ovom DrZavnom
ugovoru ne daje nikakov

uzrok, da bi se o nedem
veselili i ¢a slavili. To zna
ne samo drZava Austrija, nego
i sve drZave ke su potpisale
ov medjunarodni ugovor.

Zato ¢e Hrvatski akademski
klub i u buduénosti nasto-
jati na tom i potribovati
ispunjenjé ¢lana 7 DrZavnoga
ugovora - ne samo kod drZave
Austrije nego i pri inter-
nacionalni gremija.

Petar Tyran, predsjednik HAKa

Hrvatske

svaki tajedan

Novine

NEISPUNJENJEM CLANA 7

“ozdravljam inicijativu HAK-a

2 se u posebnom broju

"Novo-
= Glasa" k 30. obljetnici
cpisanja Drzavnoga ugovora
ruzi moguénost prikazanja
custva pojedinih drustav u
21 s neispunjenjem c¢lana 7.
«idob da 1955. ljeta jos
isam bio funkcionar HKD-a,

w

(e N1}

"1 uplesti i neke svoje lic-

doZivljaje u vezi s Zeljom

2 realizaciju ¢lana 7.

vrime potpisanja DrZavnoga
Jovora bio sam po svojem po-
ratku iz kotarskoga pogla-
2rstva u Niuzalju (7. okto-
1952.) politicki sekretar
tadasnjega zemaljskoga
lavara dra Lovre Karalla.
im da je dr.
peljaé svisnihi’ Hrvatov u
ii8¢u, koncentrirali su se
otpisanju DrZavnoga ugo-
po¢etni razgovori na
njegovih najuZzih prija-

1@

o

Karall bio pri—‘

ki sudjeonik, $kolski nadzor-
niki prof. Rudolf Klaudus i
Stefan Zvonarié, pravnik i
novinar dr. Fridrik Bintinger
i ja. Veliko je bilo veselje
0 konacnom oslobodjenju nase
domovine i veliko je bilo u-
fanje u Siroke mogucénosti
¢lana 7.

Vrijeda su se upostavile veze
s predstavniki koruskih Slo-
vencev, ke su u ono vrime uz
druge sudjeonike zastupali dr
Josko Tischler (Narodni svet)
i dr. Franci Zwitter (Zveza
slovenskih organizacij). Prvi
djelatni zastanki odrzali su
se u jednom za manjinsku sce-
nu poznatom lokalu u Bedu, a
nastavili su se i u GradiSdéu.
Pri ovi sastanki diskutirali
su se opSirno i intenzivno
svi aktualni problemi iz ta-
dasnjega vidika. Stvorila se
je zajednicka redakcionelna
baza za konaéni tekst memo-

NJEGOVO ISKUSTVO S

¢anskim institucijam, signa-
tarom DrZavnoga ugovora i am-
basadi Jugoslavije. Kad piSem
o tadasnjem vidiku, onda mis-
lim na ¢injenicu, da u onom
¢asu n.p. pitanje &uvarnic,
vi8ih zanatskih 8kol i radio-
emisijov jos$ nije bilo ak-
tualno.

Publiciranje nasSega memoran-
duma je iSlo na protiv-akciju
asimilantov, ka se je mani-
festirala u improviziranoj
konferenciji nacelnikov i
drugih opéinskih funkcione-
rov u novembaru 1955. u Cin-
drofu. Po mojem mi$ljeniju
bila je pogriska tadagnjih
funkcionerov Narodne stranke,
da su akceptirali ideju ova-
kovoga sastanka, a narodito
Cindrof za mjesto ovoga &ud-
noga sastanka.

Situacija bi bila sigurno

elje kot su to bili prof. Cisto drugadija, da se je ova
cnac Horvat kot predsjednik randum HKD-a, ki se je u je- konferencija (bez svakoga
D-a, vladin savjetnik Fra- seni dostavio svim mjerodav- poslovnoga reda) cdrZala u
70 Leopold kot uski politic- nim austrijanskim i gradis- Borisdtofu ili u FileZu. Ali
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to je bilo Robaku i njegovim
konzortom poznato i tako su
ishasnovali poziciju domadina
ar su u Cindrofu mogli racu-
nati s vedinom za svoju ini-
cijativu.

Tako je do%lo do zloglasne
cindrofske izjave, u koj se
je na smiSan nadcin kanila po-
tvrditi teza, da su samo na-
¢elniki i ostali odibrani po-
litic¢ki mandatari legitimira-
ni da zastupaju gradiScéanske
Hrvate, Rodila se je i parola,
ka je u prvom redu u neinfor-
miranomu nim8komu uhu dobro
glusSala, da iz prava nesmi
nastati duZnost.

Pokidob da se u Austriji (i u
Gradiséu i u Koruskoj) skoro
sve gleda kroz partijsko-
politiCke ocalje i da je Ro-
bak uvijek marljivo "proda-
vao" tezu, da je njegova
asimilatorska politika od ve-
like hasni za njegovu stranku
je 1 namjesni kancelar (i biv-
51 savezni predsjednik) dr.
Scharf kot tadasnji centralni
Sef socijalisticke stranke
1958. i dr. Kreisky kot tadas-
nji ministar za vajnske posle
1962. izjavio, da samo nacel-
niki imaju legitimaciju zastu-
panja gradiSéanskih Hrvatov.

Zanimljivo je da se u Koruskoj
nikada nij govorilo o legiti-
maciji nacelnikov, ar Sloven-
ci ih onde skoro nisu imali.
Tragikomika je nastala za
austrijansku socijalisticku
stranku 7972. ljeta, kada su
najedno¢ kancelar dr. Kreisky
i peljajuéi socijalisti Ko-
rusSke oporicali nad&elnikom
svaku legitimaciju u manjin-
skom pitanju, ar je njim tada
iz oportunistickih uzrokov

ova teza pasala u njev stra-
natkopolitidki koncept. U
sredini 70. ljet je dr. Kreis-
ky 1 prema nam i prema asimi-
lantom zastupao ovu tezu, ali
ju je kasnje opet "zabio", ar
je i "jaki" dr. Kreisky u ma-
njinskom pitanju morao konacno
onako "tancati", kot su mu
Gradisce i Koruska diktirale.
Lako je Reagana ili Begina
kritizirati i njim davati dob-
re upute. Ali doma odluditi se
probiti protiv asimilantov ili
"Kdrntner Heimatdiensta" je
druga stvar!

Za naSe mladje ljude su nera-
zumljive i nepoznate situacije
i regule tadasnjoj "Velikoj

koaliciji". Zakljuditi i rea-

lizirati se je u ono vrime (do
1966. ljeta) dalo samo ono, u
¢em su si bile dvi velike
vladine stranke sloZne. Zbog
toga da je jedna stranka bila
za realizaciju ¢lana 7 a druga
ne, doslo je do pat-situacije
i dominiralo je ono staro i
zloglasno geslo "Dili i zapo-
vidaj"! Svi razgovori iz ¢asa
velike koalicije su se vrtali
u krugu: "Ca ¢emo mi (siroma-
hi), kad si Vi niste slozZni?!"

U Koruskoj je bila situacija
¢isto drugadija. Pomodom i
razumivanjem engleske posadne
sile imali su Slovenci jako
dobro 8kolsko rjesSenje. Oni

su veé i u onom vrimenu imali
svoje slovenske radio-emisije.
Pokidob da je nacionalisticki
dio korudkih Nimac bio jako
nezadovoljan s ovim za Sloven-
ce dobrim teritorijalnim
Skolskim rjeSenjem, potribo-
vala je KoruSka glasno pro-
mjenu situacije na Skolskom
sektoru. S druge strane je i
Austrija iz drZavno-politic-
kih uzrokov bila zainteresi-
rana, da napravi neke konkret-
ne korake u smislu realizacije
¢lana 7. Poznata je i ¢&inje-
nica, da se je Jugoslavija
koncentrirala u ono vrime samo
na Korus$ku, tako da je doSlo
do jednoga rjeSenja, ko ko-
naéno nikoga nij usriéilo.

Slovenci su doduSe dostali
svoju vladéu gimnaziju, ali

su na sektoru obaveznoga 3Skol-
stva pomocu takozvanoga "Ma-
njinskoga Skolskoga zakona"
izgubili svoju do tada jaku

poziciju. U zadnjem casu je
"Heimatdienst-u" jos$ i ovo

za Slovence slabo rjeSenje

trn u oki i zbog toga je aktu-
alna poznata diskusija za
odvojenje dice na obavezni
skola.

Za nas gradis$cdanske Hrvate
donesla je poznata Skolska
reforma iz 1962. ljeta novo
oslabljenje i optereéenje, ar
su se "amputirali" vi3i raz-
redi na osnovni Skola, kade
smo do sada jedino branjeni.
Ada na mjesto napretka u
smislu realizacije ¢lana 7
daljnje nazadovanje. Ipak se
najde austrijanskih politi-
¢arov, ki se usudu reéi da

je ¢lan 7 prema nam ispunjen.

Jedan uspjeh u &asu Velike
koalicije smo postignuli pri
jednom razgovoru s tadasnjim
ministarom za prosvjetu, drom

Heinrichom Drimmel, ki nam
je s obzirom na duZnost po
Drzavni ugovori od St.Zer-
mena i Befa od 1964. ljeta
dopitao ljetnu subvenciju od
500.000,-- 8ilingov. Ova
svota je s obzirom na tadas-
nju kupovnu moé bila za HKD
velika pomo¢, ka danas si-
gurno figurira s najmanje

3 milioni 8ilingov. S ovom
subvencijom smo mi mogli
ispunjavati sve svoje duZ-
nosti i dovoljno podupirati
Stamparsko drustvo i nasSe
brojne grupe.

A &a se je stalo 1970. ljeta,
kad se je instalirala soci-
jalisticka vlada? Tadasnji
ministar za prosvjetu Leo-
pold Gratz je iz &isto stra-
na¢kih uzrokov raspolovio
ovu subvenciju na HKD i na
asimilante, a njegovi nas-
Ijedniki dr. Sinovac i dr.
Zilk su "rado" nastavili

ovu "tradiciju" i su jos i
apsolutno smanjili subvenci-
ju, tako da smo lani dostali
samo 120.000 Zilingov. Za-
1lili smo se pri DrZavnom
pravobraniteljstvu i zemlja
Gradidde je visSe manje pri-
znala, da nam premalo poma-
e 1 da ée svoju financijel-
nu pomoé¢ povisiti na 450.000
gilingov. Da se i ovo pis-
meno obedanje iz 1984. ljeta
nij ispunilo ne triba niko-
ga ¢uditi, ki pozna moral i
"velikodu$nost" austrijanske
manjinske politike.

U &asu monokolorne vlade Na-
rodne stranke imao je tadas-
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kancelar dr. Klaus kot
jen KoruSac velike i is-
ne ambicije. Ali on nije
Sao na nikakovo razumi-
nje, naro¢ito ne kod svo-
ih v18é&ih 1judi u Koruskoj.
Razo¢aran i frustriran izgu-
2io je vrijeda svoj veliki
oolet. Rado je boravio u na-
s0j sredini, udio se je hr-
vatski i s iskrenim elanom
nas je bodrio pri veliki
manifestacija u Velikom Bo-
ristofu i Lovreti. Ali kon-
<retnih uspjehov nij dostig-

nuo.
S1li¢nu sudbinu doZivio je i
<ancelar dr. Kreisky. Kot
<ancelar i Sef Socijalis-
tiCke stranke pokusio je
skoro nemogucde, ako &lovik
pomisli na zakorenjenje
tvrde strukture u Koruskoj

u Gradiséu. Svoj prvi
eSki poraz je doZivio s
takozvanim "OrtstafelStur-
mom" u Korus$koj, koga pos-
ljedice je nas jedan sam
1i¢no doZivio na licénosti
<ancelara. Uz svu njegovu
dobru volju nastale su tes-
<ode 1 zapreke sve vede. Kot
otvoren neprijatelj ustanov-
jenja manjin morao je ak-
eptirati poznatu smisnu
roj-dbu od 1976. ljeta, ka
bila cijena za umirenje
vinistov u Korus$koj i za
rasno precijenjeni zakon
narodne grupe. Povuéi
moraoje jednu izjavu za dru-
som, jedno obedanje za dru-
zim, ar su okolnosti i ot-
pori bili jac¢i. Konadni re-
zultat bio je velik frust i
<od njega, tako da se u zad-
nji ljeti uopée nije anga-
Zirao u manjinskoj politiki.
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Savezni kancelar dr. Sinovac
72 jo$ prekratko u svojoj
novoj funkciji. Kot bivs$i
ministar za prosvjetu se nij
ravno istaknuo kot prijatelj
manjin. U zadnjem cdasu pocle-
1o se je i pomocu njegove
inicijative opet gibati i
nase narodno pitanje. Kip o
njegovom pravom drzanju pre-
ma onim Hrvatom, ki 1ljubu
voju narodnost i ki si ju
elju ocCuvati, ¢éemo dobiti
ri utemeljenju Narodnoga
avjeta. Uz svu simpatiju

a svoje stranacke druge
a
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ra biti i njemu najkasnije

Studijumu Robakove knjige
sno, ki su Hrvati po duhu
smislu Zakona za narodne
rupe.

)
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Pri nasi veliki manifesta-

cija se lipo govori o nami i
se redovito veli, kako siro-
masno bi bilo Gradi%ée i Aus-
trija, kad bi nas ne bilo. A
¢a se ¢inji, da se ovo kul-
turno bogatstvo, ova nafa ma-
la narodnost ne izgubi? Ni&t,
a to je veé dost, da nam se
napravi ogromna i nepoprav-
ljiva 8koda. Koliko puta nam
se je reklo, da ¢e se nasa
dica u ¢uvarnica odgojivati
i na hrvatskom jeziku, ako
to roditelji potribuju. Nut
su to nas$i roditelji u neki
seli u dovoljnom potribova-
li, a reakcija: "Kot gluho-
mu dobro jutro." Sramotno je
i rivanje kompetencije za od
nas Zeljeno noveliranje za-
kona za ¢uvarnice od zemlje
na savez i obrnuto, i to sa-
da veé kroz ljeta.

Austrija, GradisScée i mi kot
uvijek lojalni gradjani sve=
¢ujemo 40. obljetnicu posto-
janja Druge republike i 30.
obljetnicu potpisanja DrzZav-
noga ugovora u Vulkaproder=

‘Stofu su me mnogi pitali:”

"Za¢ mi svelujemo, &a imamo
mi za svelevati ?" S obzirom
na svoja dosadasnja negativ-
na iskustva stavi se i meni
dost puta ovo pitanje,
narocito kad ¢lovik vidi
silni austrijanski angaZman
za Juzni Tirol, veledusnu
pomoé Retoromanov u &vicars-
koj, Nimcev u Danskoj i Dan-
ac u NimSkoj i provokantni
pasivitet Austrije i Gradis-
¢a prema nam.

Rado se zabi da je i &lan 7
bio preduvjet za skupnu nasu
slobodu. Kot je pokojni kan-
celar inz. Raab rekao pri
ratifikaciji DrZavnoga ugovo-
ra u parlamentu, ne moru se
birati samo oni ¢lani ugovo-
ra, ki jednomu paSu. I sva-
komu Talijanu ne pa$u duZno-
sti iz Pariskoga ugovora,
ipak je onde ispunjenje mno-
go napredovalo, a mi vidimo
nazadovanje na Skolskom i
financijelnom sektoru i u
¢uvarnica.

"Pacta sunt servanda" -
ugovori se imaju drZati u
jednom civiliziranom i pos-
tenom svitu, naro¢ito pre-

ma slabijem partneru. U
zadnjem vrimenu su se pokaza-
li neki pozitivni znaki, ali
oni jo3 daleko nisu ispunje-
nje &lana 7 i ostalih duZnos-
ti. Sastav bududega Narodno-

.ga savjeta ¢e biti pravi

test za moral i postenje u
ovoj drZavi. Iza kulisa ¢uju
se opet poznate, nelipe rici.

Ca jo$ nij dost, da smo u
zadnji ljeti izgqubili polovi-
cu svojih 1judi? Se moraiju
nagraditi s imenovanjem u
Narodni savjet kot ravnoprav-
ni partneri ravno oni, ki
nosu glavnu odgovornost za
katastrofalno poniméarenje
nas$ih ljudi, kot to rezul-
tati zadnje brojidbe prejas-
no pokazu. Koliko Hrvatov
zastupaju jo$ oni ?! Kad po-
mislimo na za asimilante ka-
tastrofalne rezultate pozna-
te IFES-analize iz 1975. je
ovo pitanje viSe nego oprav-
dano.

Mnogo bi se jos$ dalo redi u
vezi s ovom temom. Da na te-
melju svega iskustva s neis-
punjenjem &lana 7 HKD, nje-
govi funkcioneri, kotrigi i
sipatizeri nemoru imati dob-
re i ugodne osjecaje i uspo-
mene na pro$li 30 ljet skoro
stalnoga razoéaranja, ¢edu
morebit jedno¢ razumiti i u-
viditi i1 oni, ki su glavni
krivci za dosadasnju, za nas
tragi¢nu nepravidnost.

dr .M.

Vas
mali
format
svaki
petak

Hrvatske
Novine

jos je nimate?

pretplatite se ili kod
VasSega seoskoga povje-
renika ili kod HN:

7001 Zeljezno, post pret 26




HGKD-Bet¢ u vezi s ¢lanom/
Dr2zavnoga ugovora

Cestitam odboru HAKa da se je
odludio izdati prilikom 30.
obljetnice DrZavnoga ugovora
poseban broj svoga magacina
"Novi Glas". Osebujno mi se
vidi da se pruZi druStvam mo-
uénost, publicirati svodje
skustvo ili ne-iskustvo s
Zlanom 7 ovoga ugovora, ki je
bio do 1976. zadnja pravna
baza za narodne grupe u Aus-
Eriji.

I ako mi Gradis$éanski Hrvati
u Be¢u u tom ¢lanu nismo na-
pomenuti, imamo ipak s njim
neko iskustvo. On nas razdi-
lja u BeCu na dva dijele. I
to na one, za ke na svaki na-
&in valja, za naSe "pendlere"
ki ga ali nebi mogli iskoris-
titi, iako bi bio potpuno is-
punjen, jer Zivu najveci dio
tajedna u Becu, ki u ¢lanu 7
nij imenovan. Onda postoji
jo% ona grupa, za ku se veli,
da za nju ¢lan 7 na nijedan
nac¢in ne valja, jer Zivu
stalno i Bec¢u. Ovi bi ga mog-
1li koristiti, njim se ali ne
da. Zato se mora od naSe
strani ustanoviti da je za
nas donesao 1 dosta problemov
Nij se u njemu samo na Hrvate
u Belu zabilo, nego i na Cehe
ki jur Zivu od pocetka proj-
dudega stoljecda u Becu. Njih
je i danas jo$ veC nego nas.
Kako se je moglo ovo stati,
je odgovornim i dandanas ne-
razumljivo, to nam ali nisSta
ne pomore.

Za nas, ki smo bili jur u on
Zas bili ukljueni u peljact-
vo HGKDa nij to bilo tako va-
Yno. Nismo mogli ocjeniti,ka-
ko vaZnu ulcgu c¢e Bec igrati
jedno& za opstanak gradiscan-
sko-hrvatske narodne grupe.
Veselili smo se "slobodi", ku
nam je DrZavni ugovor donesao
i bili smo tim zadovoljni, ca
smo imali. Imali smo djelo, 1
krez za to relativno dobar
?itak; nasa drudtva su se ak-
ceptirala i razvijala. Ali
razvitak, ki nas je najved
veselio, nastao je na$ najve-
éi problem. A to ne u organi-

zatornom pogledu, nego pita-
nje lokala. Svenek kad se je
osnovala nova grupa, morali
smo najti novu, vedu dvoranu.
S &asom su one dvorane, ke
smo mogli besplatno imati,
premale nastale, a za vece
nij bilo pinez. Ca ¢initi?
Kade zati pinez? To su bila
pitanja, na ka je bilo tesko
najti odgovor. Mislili smo
da je jedini izlaz iz ove
dileme, prositi javnost za
podupiranje.

Pokidob smo gradiséansko dru-
§tvo, smo se obrnuli najprvo
na Gradi3cdansku vladu. Onde
nam se je reklo, da Gradisce
nij obvezano da nas podupira
i da to i ne more. Mi da na-
ime djelamo i Zivimo u Becu
i pladamo onde i nasSe pore-
ze. Potpuno osvidoCeni obr-
nuli smo se na becansku
vladu. Ovde opet nam se je
reklo da smo gradidcéansko
drustvo i neka idemo u Gra-
didde zbog pinez, Na argu-
mente Gradiica se nij obzir
zelo. U ovom trenutku smo u-
poznali da sidimo med dvimi
stolci. Po&ela se je disku-
sila, kako bi mogli najti
izlaza iz ove situacije. 0Od
zakona van na$ problem nij
bio za rijesiti, morali su
se drugi puti iskati. Jedna
agrupa je propagirala osnova-
nje centralnoga drus$tva svih
Gradi&danskih Hrvatov, i je
izdjelala vrlo zanimljiv i
dosta detaljan koncept. HKD
u Gradidéu je ali odbio ov
prijedlog. Drugi opet su
mislili da se more krez ma-
sivne demonstracije ¢a dos-
tignuti. Protiv tomu je ali
pbila vedina. A oni, ki su
kanili krez informaciju i na
legalnom putu ¢a dostignuti,
su morali vrijeda spoznati
da to ne pelja nicemu. Svaka
pojedina grupacija je bila
samo od svoga puta osvidoCe-
na, iako vedinom prez konce-
pta. Nij bilo moguce najti
skupni stav, kompromis, 1
tako je konac¢no doSlo do
razdvojenja pelja&tva HGKDa.

1990.

Posljedica bila je oslablje-
nje pozicije Gradis$canskih
Hrvatov u Bedu.

Ne more se tajati da je ova
situacija bila druStvam u
Gradi$déu vrlo povoljna i da
Su ju ona zapravo prouzroko-
vala. Jo$ danas se pitam

za¢, ali ne morem najti zato
nikakovoga razumljivoga od-
govora. Za¢ se nij opomenuo
Be& u svi njevi memorandumi,
rezolucija 1 peticija? Mnogi
mislu da je to bilo namjerno.
Ako je to tako bilo, moram a=
li ograni¢iti, da sigurno ne
od svih. I ako sam osvidocen
da je mat -za& mi naSe domo-
roce u Gradiséu jo$ svenek
gledamo- duZna de se skrbi za
svoju dicu, barem kakova su,
moram priznati da ne znam je
1li bi nam u Bedu zbog sadrZa-
ja ¢lana 7 to bilo ¢&a hasnilo
0Ojadalo bi ali bilo narodnu
svist Gradisdanskih Hrvatov u
Becu.

Hvala Bogu se je ipak nasla
$akica svisnih Hrvatov u Becu
ka je pod geslom "pomozi si
sam, pak ¢e ti i Bog pomoci"
nastavila pod dosta teskimi
uvijeti djelo. Ovi Hrvati ni-
su mogli rijesiti sve pro-
bleme, ali pomogao im je Bog
krez korudki "Ortstafelsturm"
- akciju koruskoga "Heimat-'
diensta" - ki je, o ironija
sudbine , prouzrokovao zakon
za narodne grupe u Austriji
1976. ljeta. Ov zakon vec¢ ne
govori o Hrvati u Gradiscu,
kot to stoji u ¢lanu 7, nego
o narodni grupa u Austriji. A
narodne grupe su u zakonu na
slijedecd¢i nacin definirane:
"Narodne grupe u smislu ovoga
zakona su grupe austrijanskih
drzavljanov ke stanuju u di-
jeli saveznoga teritorija i
su ovde udomovljene, nimaju
nim8ki materinski jezik, za-
to ali posebnu narodnost. A
to smo i mi GradiScéanski Hr-
vati u Becu.

Najkasnije s ovim zakonom bi
morala sva nasa drustva, ka
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<lamiraju za sebe pravo
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1,6 Millionen Menschen

in allen Bezirken verstreut.

Prezidijum bi o&ividno Hrva-
te u BeCu najradije likvidi-
rao. On si ali sam pogovara
kad citira Cartu regionalnih
i manjinskih jezikov Europ-
skoga savijeta. Jer je dokaze-
no da je jur i 1900. ljeta
Zivilo Gradi&éanskih Hrvatov
u Becu. A ako nas prispodobi
S tkz. "Landsmannschaften"
ko moremo samo pitati: Zaé'
Se ta drustva financijelno
tafo jako podupiraju, a mi
nez:

@i Qradi%éanski Hrvati u Be=
Cu 1mamo tako - iako u njem

nismo navodjeni - ipak isku-
stva s ¢lanom 7. Osvidodeni
smo de se ne more u svi tod-
ka realizirazi u Bedu, i da
to nij potribno. Zadovoljni
bi bili, kad bi se ispunio u
Gradiscu. Prosimo ali za ra-
zumivanje za sve one akciije,
ke gledamo za potribno da
svaki ki hoce,more i u Bedu
dobar Hrvat ostati; to znadi
da more svoj materinski je-"
zik uCiti u rid¢i i pismu jur
u skoli i da se moru nadi o-
bicaji i naSa kultura gajit:

Demetar Karall

informativni list
za Hrvate u Becu
ali i u Gradiscéu




CRIKVA |1 OPSTANAK GRADISCANSKIH

HRVATOV

KU ULOGU IGRA( BI MORALA/MOG-
LA IGRATI) CRIKVA U BORBI ZA
OPSTANAK GRADISCANSKIH HRVA-
TOV

Crikva i opstanak jednoga na-
roda su dva pojmi, ke triba
razjasniti, rascCistiti i sto-
prv zatim staviti u odnos.
Pitanje se je tako postavilo,
da po sebi razumljivo ide u
prvom redu za opstanak naSega
naroda.

I. Uvjeti naSega narodnoga
opstanka

U borbi za opstanak naSega
naroda igraju razliéni cimbe-
niki/faktori temeljno vazZnu
ulogu. Napomenuo bi slijedece
tri: bioloski, psiholoski i
sociolodki faktor. Gledajmo
prlje sve tri aspekte posebno
a onda i interferenciju ili
medjusobne uticaje med njimi.
1. Biolo$ki ¢imbenik: Statis-
tike kazu da nas je od bro-
jidbe do brojidbe manje. Naj-
neposredniji uzrok tomu Jje
prez dvojbe postepeno sniZe-
nje nataliteta, to je: sve
manji broj porodov. Kosovo je
i zato problem za Jugoslaviju
kad je broj dice kod Albancev
ili Siptarov znatno viZi neg
bar kod koga drugoga naroda u
toj drzavi. Poznato je, kako
su i Rusi puni skrbi, necedu
1i s vrimenom postati manjina
prema drugim narodom u Sov-
jetskom Savezu.

Sigurno ima pitane nataliteta
i svoje psiholoske ter socio-
ekonomske komponente. O tom
jo8 posebno pod brojem 4.

2. Psiholoski ¢imbenik: Pita-
nje je, zac¢ hrvatski rodite-
1ji ne predaju svojoj dici
narodnu svist 1 materinski
jezik. Zac¢ logikom "Dva je
veé nego jedan (Jjezik)" ne
osvido&imo hrvatske oce i
majke? A toliki su doZivili
za vrime boja, doZivljavaju i
danas, koliko im koristi hrv-

atski jezik kot most k svim
slavskim jezikom.

Osvidoclen sam, da _je nacio-
nalsocijalizam zacipio trau-
matiéno diboku ranu u duh i
dusu mnogih gradiscéanskih
Hrvatov. Hitlerizam Jje uprav
prema slavskim narodom najved
naglasio manjevridnost i tako
pokusio u nje zacipiti osje-
¢aj manjevridnosti. Ovu trau-
mu - ranu udubio je jo$ strah
pred selidbom o koj se je go-
vorilo jur za vrime boja. A-
kutan, zao3tren nastao je ov
strah po boju, kad su u Euro-
pi milijuni morali ostaviti
svoj domadi zavicaj. Ista su-
dbina se je grozila i Hrvatom
u Gradi3éu. Osjecaj manje-
vridnosti i strah pred selid-
bom, to su dvi duSevne rane,
traume. One se ne daju izli-
je¢iti samo tim da se na s
stran porinu. Tomu bi bila
potribna "narodna psihotera-
pija", ka se je po mojem mi-
§ljenju dosta zanemarila.
Tomu dojde i taktika Austrije
Ona morebit nij ni namjerna i

jedva u svi posljedica svisna.

To je vjerojatno od Monarhije
pojerbana taktika "divide et
impera" (dili i vladaj) pak
neka nehajnost i omalovaZenje
manjinskoga pitanja. Ne pre-
tigéu nas (morebit bi bilo
zdrvije, kad bi nas pretiska-
1i), ali nemarom i nehajnoScu
(ili i podsvisnim ufanjem?)
gledaju na$e izumiranje u tom
uvijerenju da de se tim rije-
giti manjinski problem sam od
sebe.

Ne ide dakle za genocid, za
znidenje naroda (barem ne na-
mjerno i svisno), nego za
prepusdavanje u izumiranje 1
samoubijstvo. Pri tom se ne
kani na znanje zeti da je to-
mu izumiranju uzrok i nedos-
tatak sredstav ka bi bila
potribna svakoj narodnoj gru-
pi da razvija svoju kulturu i
oduva svoj jezik.

A mi smo kot lemingi (arktic-
na vrsta migev), ki sami biZu
u svoju smrt.

3. Sociologka komponenta:
Sloga je moé! Kroz desetljeca
kiti nade novine ovo Milora-
didevo geslo. Svaki pojedini
triba drustveno podupiranje u
svi svoji posli, naravno i u

o¢uvanju i gajenju svoje na-
radnosti. Tomu su nam potrib-
ne organizacije, drustva. Ali
ona samo onda moru uticati na
narod, ako su povezana s njim
Jur sam nekoliko puti prispo-
dobio na8a druStva kotacu
prez Zbic. U centrali, u osi
drudtva, mué¢i se malo jato

rodoljubov. Ali falu multi-
plikatori/pomnozitelji, akti-
visti, ki su bliZzi narodu i
drZu zive kontakte s njim.
Vratimo se jos$ jednol k slo-
gi. Svako 1liéno, osobno, po-
litidko-stranacko, drustveno
mrzenje, raskalanje, na kvar
je pojedinomu i na Skodu ci-
jelomu narodu. Ne raskalajmo
se na pojedine druStvene slo-
je, na mlade i stare, live i
desne, u&ne i neudne, muZe i
?ene, ... Dajmo kot u velikom
orkestru svakoému igrati svoju
ulogu u korist cijeloga naro-
da.

4. Kot sam jur na pocetku
spomenuo, povezani su ovi tri
aspekti med sobom: Ovako na-
talitet prez dvojbe ima so-
cioekonomsku i psihicku kom-
ponentu. Iz gospodarskih uz-
rokov preselile su se cijele
obitelji u Be¢, kade jur sta-
mbene prilike prepricu veci
broj dice. Mimo toga broj di-
ce odvisi i od toga, kakovim
ufanjem i zaufanoscéu gledaju
roditelji u buduénost.

Analiza pitanja narodno-
ga opstanka tribala bi biti
jo& temeljitija i opSirnija.
Prez takove temeljite analize
drzim velik dio poduzimanj za
ov opstanak za "donkiSoteri-
je=, dakle za borbe s vjetre-
njacami (vjetarnjimi malini).
A toga je dost u neki nasi
organizacija. Posljedica Jje,
da utrudnu i resigniraju zbog
neuspjeha. A kad triba izgra-
diti vlascéu obiteljsku egzis-
tenciju, mnogi nimaju vrimena
da se zalazu za narodne posle.

II. Crikva i na$ nas$ narodni
opstanak

Crikva je isto jedan pojam,
koga bi tribali razjasniti.
Obié&no se ona gleda kot insti-
tucija. Po skupnom neadekvat-
nom ili nedovoljnom sudjenju
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<lerikalcev i antiklerikalcev

1Icil ju najvoli imenovati
rod Bozji". I zaistinu,
¢an ki vjeruje govori o
kvi, ne more iskljuditi iz
sebe.
~1i glejmo prvo i zvedlega ov-
Crikvu kot ustanovu, dakle
ituciju, iako ¢éemo kasni-
kako-tako zeti u obzir i
druga tumacenija.
Crikva je u proSlosti Gra-
c¢anskih Hrvatov igrala po
ljenju historiarov emi-
=ntno veliku ulogu (vidi
~lanak Mirka Valentica u
cnjigi "Symposion Croaticon")
tom se tesko more dvojiti,
=11 moglo bi se relativirati,
se prispodobi situacija
‘rvatov ki su se doselili u
disc¢e, odnosno u zapadnu
jarsku i onih, ki su se
elili u Dolnju Austriju.
le je Jurska (i kasnije
novana Sambotelska) bisku-
©ilja, odnosno dokle su u njoj
cred svim hrvatski bisSkupi i
ovniki djelovali na océuva-
nju hrvatskoga stanovnicétva,
"2 nje Becanska nadbiskupija
alo iznic¢ila, iako su se
ako oc¢uvali ¢a do konca
Sloga stoljeda. Uprav ova
ativna ¢injenica naglasuje
otivnu ulogu Crikve kod
vitov u zapadnoj Ugarskoj.
Poznata je i velika uloga
rske knjiZevnosti u ocu-
ju i razvijanju nasSega je-
a. A ta knjiZevnost Jje
tno oblikovala duh i men-
—alitet nasega naroda. Da su
ori tom igrali farniki i u-
-itelji najvedu ulogu dojde
naravno odatle, da su oni Zi-
i11i neposredno skupa s naro-
Oni su ga odgojivali.
ko bi bilo ovde nabrojiti
7a imena od Bogovica, Ficke
: Miloradica do Ignaca Horva-
Martina Mers$icda st. i ml.
do Karla Preca, ili od
xovida 1 Boreniéa do oba-
vih Dobrovicev, Slavka Mar-
olda, Ivana Vukovica itd.
sadasnjosti mogli bi
staknuti bogatu crikvenu
©“njiZevnost poceto od dvih
zdanj Novoga Zakona /1952. i

kad

n

S

1979. ljeta), od razli&nih
bogosluznih knjig (6 izdanj
molitvenika "Kruh nebeski",
"Rimski misal" 1961., "Rimski
misal" 1981.,,"Misal za na- -
rod" 1983.)do “Psalmov" (1981.)
Cetirih sveskov "Sveci u cri-
kvenom ljetu" (1966.,1970.,
1974.,1980.) i razli&nih iz-
danj Petra Krstidevida itd.
Da duhovniki u proglosti i
danas igraju veliku ulogu i u
nas$oj svitskoj knjiZevnosti,
se ne triba posebno naglasiti.
I tako smo jur preve¢ zadli u
ogranic¢eno klerikalno tumade-
nje Crikve.

A joS se niSta reklo nij o
njegovanju i gajenju Zive hr-
vatske ri€i u crikvi i u Sko-
1li. U glavni 3kola bio je u-
prav vjeronauk ki je pred )
svim kroz zasluge ¢&. kanonika
Stefana Horvata bio zapeljan
najprvo na Gornjoj Pulji, du-
go jedini predmet na hrvats-
kom jeziku. Kasnije su hrvat-
ski duhovniki pod peljanjem
biSkupa uputili na ministars-
tvo za prosvijetu da se svi
hrvatski Skolari na glavni
Skola Gradisca poduc¢avaju u
vjeronauku u svojem materins-
kom jeziku.

Sigurno nij prvobitna zadada
Crikve oc¢uvati narodnost, ne-
go glasiti evandjelje svakomu
u njegovom materinskom jeziku.
A to postaje u nasi seli sve
teZe u toj mjeri, u koj rodi-
telji svoj hrvarski jezik ved
ne predavaju svojoj dici. Ako
dica veé ne razumu hrvatski,
onda ¢e se to morat u obzir
zeti 1 pri boZji sluZba u
crikvi. Tim je ogroZeno ono
mjesto, na kom se jo$ najzi-
lavije drZzi do sada hrvatski
jezik u nasi seli.

3. Ca naliZ?e buduénost drZim i
u narodnom - u vjerskom pogle-
du za najvaznije one 1ljude,
ki neposredno, dakle direktno
posreduju u li¢nom kontaktu s
narodom vridnote na obadvi
podruciji.

S pomanjkanjem duhovni&kih
zvanj smanjio se je broj onih
ki bi duSevne i narodne vrli-
ne, vridnosti i kriposti mog-

1li spajati i nositi u narod.
(Tim ne tvrdim da su to zais-
tinu svi ¢inili, ali moguéno-
st su imali na to, a mnogi su
se trudili)

Za svladanje ove manjkavosti
kod duhovniékih zvanj vidim
dva pute:

a) proSirenje moguénosti za
duhovnicka zaredjenja, pri
¢em bi prvi korak bio za-
redjenje sposobnih o¥enje-
nih ..

aktiviranje onoga opéeni-
toga duhovniétva ko svaki
vjernik dostane ne samo
kot dostojanstvo nego i
kot posianstve u krstu { u
bermanju.

Moje 1li¢ni osvidoc¢enje je da
je ov drugi put, dakle akti--
viranje a ne klerikaliziranije
za mnoge vazniji. Samo ovim
aktiviranjem i zalaganjem mo-
re poCet opet rasti vjerska -
religiozna supstancija (srz)u
narodu. Manjkanje ove srZi,
manjkanje temeljitoga vjers-
koga osvidofenja je zapravo i
glavni uzrok pomanjkanja du-
hovnic¢kih zvanj.

Cisto paralelno ide to i na
narodnom polju. Ako nimamo o-
svidocenih Hrvatov ki uz na-
rod i s narodom Zivu i ki su
sposobni i druge zagrijati za
narodnu svist, postat dedu i
ona poduzimanja, kim se danas
kot novomu poletu srdaéno, do
neke mjere i opravdano vese-'
limo, "Potemkinova sela", da-
kle ve¢ ili manje laZne fasa-
de, za kimi zi$e praznina.

A akd ni Crikva ni narod
ne obiluje u takovi aktivisti
ki su neophodno potribni i
narodu i Crikvi, je jace nego
ikada prlje potribna sloga i
sudjelovanje.

b)

Jo$ bi se &uda dalo pi-
sati, raspravljati i diskuti-
rati o ulogi Crikve pri borbi
za an$ narodni opstanak. Ali
neka @v Zarak apel na slogu i
sudjelivanje zavr$i ov neza-
vrSeni ¢lanak o ovoj temi

Augustin Blazovicé
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INTERVJU ;

,STATUS QUO"

INTERVJU S NADZORNIKOM ZA
HRVATSKO 3KOLSTVO ANTONOM
MESNEROM

NOVI GLAS (NG): Koliko dvoje-
ziénih 8kol u Gradiscu jos
postoji?

ANTON MESNER(A.M.): U Gra-
diséu je polag statistike u
ovom ljetu 28 osnovnih 8kol

u ki se i1 hrvatski poducava:
U Bijelom Selu, Novon Selu i
Pandrofu u Niuzaljskom kotaru,
u Zeljezanskom u Uzlopu,
Trajs$tofu, Cindrofu - Cogr-
Stofu, Stikapronu - Celindofu,
Klimpuhu, Vulkaprodr$tofu i u
Voristanu. U Matrstofskom ko-
taru je samo Rasporak - Pajn-
grt, a u Puljanskom Kalidtrof
Bajngrob, i ¢isto hrvatska
sela Veliki Boristof, Mali
Borigtof, FileZ, Mjenovo, 3u-
Sevo, Geristof, Frakanava,
Pervane, Dolnja Pulja; u Bor-
tanskom kotaru se hrvatski
jo$ poduc¢ava u Bandolu, Vin-
cjetu i Hrvatskom Cikljinu.
Ostane jos$ Gradski kotar:
Stinjaki, Nova Gora i Pinko-
vac. Prema zadnjemu ljetu is-
pala je Sabara. U ovoj $koli
bili su jo$ samo tri Skolari,
a 1 situacija za dojducda lje-
ta nij izgledala bolje. Zvana
toga je zgrada jur bila u ja-
ko ¢emernom stanju, tako da
‘veé nij bilo moguce obdrZati
ovu $kolu. Dica iz Sabare idu
sad u Bandol u dvojeziénu
skolu.

Moram ali naglasiti, da je u
sredini jos$ 4-5 opdéin kim isto
zbog stalnoga pada broja dice
grozi zatvaranje skole u doj-
duci deset ljeti.

NG: Kakova je praksa dvoje-
zi¢nosti?

A.M.: Kako se dvojezicna na-
stava prakticira, je razlicno
od krajine do krajine i od
sela do sela. Prlje nego toc-
nije opifem praksu dvojezic-
nosti kanim napomenut, da je
ona zato u pojedini sel tako
razliéna, kad je "substanca"
hrvatskoga jezika, ku dica
doprimu u 8kolu, jako razlic-
na. Dosle je sel u ki skoro
sva dica dojdu dvojezifna u

g¢kolu, a onda je ali i sel,
kade vedina dice samo ku-tu
hrvatsku ri¢ izjetka. Uc¢ite-
1ji moru samo onde efikasno
u svi dvi jeziki djelati,
kade imaju dica iste pred-
uvjete u jednom i drugom je-
ziku. Ako veéina dice samo
jo& ku-tu ri¢ razumi, se
u¢itelj mora jur jako trudit,
jer ovde veé "substance" nij.

Pravu dvojezicnost, to
znadéi da se hrvatski i nim-
gki u istoj mjeri poducava,
imamo samo u +ridnjem Gra-
digsu, zvana u Kalistrofu i
Bajngrobu. Na jugu odgovara
situacija u Pinkovcu jo$
najjade toj dvojezicne Skole
- ali isto veé ne tako kot u
sredini. Najslabija Jje "sub-
stanca" u Neovoj Gori. Onde u
svakom razredu vlada jo$ sa-
mo 2-3 dice hrvatskim jezi-
kom jer se i doma pcminaju.
Drugi hrvatski jo$ do neke
mjere razumu, ali pominati
se veé ne znaju. Na sjeveru
je situacija uglavnom tako
kot u Novoj Gori. To znaci,
da samo dva do tri 8kolari u
razredu aktivno znaju hrvat-
ski. Jedino Klimpuh ne slisi
med ova sela. U Klimpuhu ve-
éina dice 1 aktivno vlada
nasim jezikom. Najslablja
sela u ovom pogledu su si-
gurno Voristan, Pandrof, Ka-
ligdtrof, Stikapron, Rasporak
i Bajngrob. Ja kanim ali na-
glasiti da se i ovde najma-
nje tri ure u tajednu podu-
¢ava hrvatski, tako da se u-
¢iteljem ne more predbaciva-
ti da se ne trudu.

NG: Kako se stoji s udZbeni-
ki za hrvatski jezik?

A.M.: Za prvi razred imamo
"bocetnicu" (Biric-Cecelid),
"Idemo u $kolu" (Arge IbesSic)
i "Mi se uéimo hrvatski"’
(Prikosovié-Vukovic) .

U drugom razredu se hasnuje
"“itanka" (Zvonarié, za 2-4
razred), "Idemo u Skolu" 2.
dio, "Nova ¢itanka" (Arge
Messner, 2-4 razred) i "Ve-~
selo &kolsko ljeto" (Franta)
Za treti razred stoju "Idemo
u &kolu" 3.dio, "Rjecnik za
dvojeziéne Zkole Gradisca ’
(Arge Ibe&ié¢) i "Moj prija-

telj" (Hajszan) na raspola-
ganje.

U Cetvrtom razredu se upo-
tribljava zvana knjig, ke su
miSljene za 2.- 4. razred jo$s
"Idemo u Skolu" 4. dio.
Problem kod udZbenikov je ta,
da su dijelom zastarani. Iako
su jeziéno dijelom dobri bi
se morali prilagoditi danas-
njemu ¢asu. Ali ne samo OVO
prouzrokuje poteskoce, nego i
¢injenica da se je prominio
na¢in poducavanja. Na primjer
bi bio jako potriban udZbenik
za tzv. predmetnu nastavu
(Sachunterricht; ovde se pod-
uc¢ava zemljopis, historija i
prirodoznanstvo u jednom, na-
pomena redakcije), ar ovde bi
dica mogla jako obogatiti
svoj rjeénik. Ako bi imali o-
vakov udZbenik, bi se ulite-
1ji ¢uda laglje djelali kod
poduc¢avanja. Do sada si mora-
ju uc¢itelji za ov predmet sve
sami prirediti. Ovde bi se
moglo jos$ ¢uda poboljsSati.
Novo kod udzbenikov je to, da
su odsle poceto udzbeniki za
hrvatski jezik izuzeti iz
kontingenta. To znac¢i da yli-
telji ved ne moraju paziti da
prekoraknu kentingent pinez,
ki im stoji na raspolaganje
za Skolske knjige. Iako Jje
ministarstvo i do sada odo-
bravalo i kontingente ki su
bili za 40% vi$i nrgo je pred-
vidjeno, je ovo ipak pobolj-
Sanje cijele situacije. Ar na
primjer samo pocetnica stoji

474 ,- §, a kontingent za sve
hrvatske udzbenike za jedno
dite je iznasao samo 400.- S.

A morale su se nabaviti jos i
knjige za druge razrede.

NG: U ki glavni $kola se pod-
uc¢ava hrvatski, i na ki na-
¢in?

A.M.: Ljetos se je poducava-
lo na 8 glavni Skola hrvatski
kot slobodan predmet. I to u
Gijeci, u Zeljeznu (na glav-
noj $koli grada i u Terezija-
numu) , nadalje u Cindrofu,
Boridtofu, Gornjoj Pulji, u
Sv. Mihalju i u Rohuncu.
Priklani se je poducavalo i u
Santaleku, a direktor je obe-
¢ao da ¢fe se od dojducega
Skolskoga ljeta opet poduca-
vati.
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lavnom se poducavanje odvi-

otpodne, na nij naporno sa-

za Skolare nego i za ulite=-
e, jer je efikasni djelo ku-
J mogucde. Samo u tri Skola

hrvarski poducava dopodne.
to u Velikom Boristofu, kade
2 sva dica ucCu hrvatski, onda
Gornjoj Pulji, kade postoji
vatska grupa i1 u Svetom Mi-
1ju, kade se tri grupe ucu
vatski jezik.

U Gornjoj Pulji i u Sv. Mi-
1ju se hrvatski zato poducava
podne, kad je to u okviru

"Skolskoga pokusa", a u
Velikom Boristofu je direktor
visan vridnosti hrvatskoga
Jezika. U Cindrofu se hrvatski
poducd¢ava u 5. ili 6. uri, u
ostali Skola u 7. ili 8.
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NG: U ki glavni 3kola bi se
moglo jo$ upeljati hrvatski
<ot slobodni predmet?
A.M.: MogucCe bi to bilo u No-
7om Selu (Neufeld), jer simo
1du dica iz Stikaprona i Ce-
lindofa. Nadalje u Rusti, kade
je dice iz Uzlopa, a u srid-
njem Gradiddu u Stumi, kade se
i dica iz Bajngroba i Ka-
istrofa. Zvana toga bi se mo-
O upeljati tecaj u svakoj
ugoj Skoli, u koj se najma-
e 15 dice najavi.

JdCU

b IS PEVS I B

NG: Je knjig za glavnu Skolu?
A.M.: Knjig je ovde jo$ manije
nego za osnovnu Skolu. Imamo
samo "Veliku ¢itanku" i "Nim-
:ko - gradiscanskohrvatski -
nrvatski rjeénik" i razlicéna
Stiva kot na primjer "Probi-
Janje u vjec¢ni led" ili "Jur-
njava na motoru". Ovo uc¢iteliji
705 naruduju. Ispao je na za-
lost 8kolski list "Radost", ki
isto bio u akciji za Skol-
knjige.

v U
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NG: PoducCava se i u politehni=
<umi hrvatski?

“.M.: Jedini politehni¢ki raz-
ed kade se poduc¢ava hrvatski
u Velikom Boristofu. Ja i
vidim moguénosti, da bi se
1 kade drugdir upeljao.

o

)

‘G: Hvalimo na razgovoru

S nadzornikom razgovarao se je
Stanko Horvat

— v - U,

HAK NA VAZMENOM SEMINARU «MLADINE
EUROPEJSKIH NARODNIH GRUP»

Kod ste jur mogli Stati u
HN,odrZao se je od 30.3. do
5.4. 85 u Svicarskoj svako--
ljetni vazmeni seminar JEV-a
Tema ovoga seminara je bila:
"Territorijalni zakon za
jezik-prirodno pravo narod-
nih grup i"manjin 2"

Na poziv retoromanské narod-
ne grupe se je odrZao ov se-
minar u Lavin-u(Engadin,Kan-
ton Graublinden) .HAK smo za-
stupali Manfred ROTH i ja a
iz manjinskopoliti¢kih inter-
esov 1 na vlascée strodke su
se vozili s nami i Andi
NOVOSEL i Herbert GASSNER.JUR
na putu u Svicarsku smo stre-
fili KorusSke Slovence.Pri
daljnjoj voZnji smo tako ima-
limoguénost,nje bolje upzna-
ti i se s njimi sprijateljiti.
Tako su bili austrijanski
Slovencii Hrvati kroz cijeli
tajedan dobar tim.Kad smo
stigli u Lavin,su nas pripad-
niki drugih manjin jur c&ekali
i nas srdac¢no pozdravili i
primili.

Na seminaru je bilo zastpano
17 grup iz svih dijelov Burope

Med njimi:Detscher Jugendver
band flir Nordschleswia,Syd-
slesvigs danske Ungdomsfo-
reninger,J66gendfloose foon
Nordfriisk Instituut,Sude-

rrdeutsche Jugend,Jugend-

gruppe des Elsdssisch-Loth-

ringischen Volksbundes,

Jungpartei der deutschspra-

¢higen Belgier,Lia rumant-

scha,Koroska dijaska zveza,

Slovenska Skupnost,Union of

Kossovars i dr.

Ovi vazméni seminari JEV-a
su jur 18 ljet dugo jedina mo-
guénost,sastati se s velikim
dijelom europejskih manjin s
ciljom,doznati najvaznije
probleme pojedinih manjin ne-
posredno od pripadnikov.
Pozdravni govor je drZao
dr.H.Richter od sveuc¢ilisca
u Zirich-u,

U njem se je bavio s postan-
kom,najzadovanjem i borbom
za opstanak Retoromanskoga.
Pandiljak smo imali mogudé-
nost,upoznati u pojedini obi
tjelji Lavin-a probleme ove
manjine u praksi.Druga grupa
je poiskala retoromansku &u-
varnicu u susjedskom selu,a
treta grupa je moderirala
emisiju za radijo.
Svaki dan smo sluSali neko-
likoreferatov,naprimjer:

"Zadace i djelo saveznoga
ureda za kulturu"
"Moguénosti zakona,uticati
razvitak jezika"

"Akcije za obranu ogroZe-
noga jezika" i dr.
Svi ovi referati su se drZa-
1i na nimSkom jeziku.Pokidob

e
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je ali bilo i nekoliko 1ljudi
ki nisu vladali nimS$kim jezi-
kom,na priliku talijanski ~
Slovenci,Katalanci(8Spanija)i
manjine iz Kornwall-a,je bilo
potribno,da se prevadja i to
sinkroni¢no od neprofesijo-
nalcev,ki su imali i svoje po
teSkocCe,prevoditi razlicne
komplicirane strucne izraze.
Uz ove referate,predavanja i
diskusije,u ki smo mogli do-
biti ¢duda informacije o pro-
blemi i o poloZaju razlicnih
manjin,smo imali i nekoliko
izletov:u Scuol,to je susjed-
sko selo,kade nas je poznava-
lac engadinske povijesti,kultu
re i arhitekture peljao i nam
objasnjavao sve,fa smo mogli
viditi;u Chur,onde je najveci
dioljudi mogao diskutirati s
politicarom Otto Largiader
(Otti) ,ki igra onde od prili-
ke istu ulogu u manjinskoj
politiki kot kod nas F.Robak,
samo,da jo$ nije iSao med
"literate".Onde su med drugimi
i M.Roth 1 H.Gassner dobro ar-
gumentirali protiv izjavam po-
litidara(citat:Der Marifred und
der Herbert hom eam fertig
g'mocht!) ,ja sam sam bio u
radijo-stanici retoromanskoga
radija i sam mogao govoriti o
naSem polozaju'i problemi u
vezi s DrZavnim ugovorom.

Izvan toga smo imali jako dobar

vedernji program.Skoro svaki
veler smo mogli sluSati reto-
romanske kantautore ili gru-
pe,ke se bavu s problemi Re-
toromancev.Ovi zabavni veleri
su bili i dobra mogudénost za
sklapanje novih kontaktov,a

da bi ti kontakti bili &im
¢vrsdi,smo se veé puti i ci-
jele noéi dugo trudili.Ti
ljudi,ki su bili zainteresi-
rani na dobri kontakti,su se
mogli upoznati jutro po njevi
mali i &rljeni o&i,veé puti
jo% i po hrkanju pri kakovom
predavanju.Mi smo imali naj-
bolje veze k Slovencom iz
Austrije i Italije(Trst),K
Jufnotirolcem i k Retoromancem
Petak,5.4. imali smo zadnju

i to generalnu sjednicu,na

koj su se i prezentirali re-
zultati ovoga vazmenoga semi-
nara,nadalje su se predloZile
gen.sjed. Cetire resolucije:
1.Koru3ki Slovenci=su potri-
bovali,da se na vrijedi izpuni
Glan 7 i da se KHD-u i drugim
organizacijam s slicnimi

cilji zabrani daljnje djelo-
vanje.

2."Slovenska Skupnost"izrazila
je Zelju za zakonom,ki bi osi-
gurao opéu obranu slovenske

‘manjine.

3.Mladina iz Elsass-Lothrin-
gen-a je u svojoj resoluciji
potribovala poducavanje nim-
S§koga jezika za sve Skolare
ove regije i to od osnovne
gkole do sveuciliséa.

4 .Mladina nimcov iz Sudetov
je predloZila,da bi se ljudem
ki su se u toku i koncem
drugoga svitskoga. boja pro-
gonili iz svoje domovine o-
mogucdalo opet onde stanovati,
kade su pred bojem zivili.
Prve tri resolucije su se
odobrile,a cetvrta se je od-
bila od gen.sjednice.

Da jos kratko objasnim, ki
smisao imaju ove resolucije:
svaka manjina more formulirati
svoje Zelje ipotribovanja i
predloziti je gen.sjed. JEV-a.
Resolucija se u okviru sjed-
nice diskutira i potom ili
odbije ili odobri glasovanjem
svih ¢lanov JEV-a.Pri glaso-
vanju ima svaka organizacija
Sest glasov.

Ako se resolucija odobri,conda
se JEV kot internacijonalno
priznana organizacija solida-
rizira s doti¢nom manjinom i
joj stavi na raspolaganje svoj
upliv i svoje veze.Najvedi
dio resolucijov ada pocinje o-
vako:"Mladina europejskih ma-
njin potribuje od vlade,
drzave,itd.
Po resolucija do3la je tocka
"izbori",pokidoh se odibira

glasovanijem,je "slavska sekcija"

(Hrvati i Slovenci) ,ka je kod
svakoga glasovanja bila sloZna
imala velik upliv na rezultate

glasovanja.Najvazniji rezultat

ovih izborov:Andi NOVOSEL ije

postao potpredsjednikom JEV-a.
Generalne sjednice znadu biti
jako duzicke,to se je ovde
opet jedno¢ pokazalo:PO pro-
gramu bi bila durala od 14.00
do 19.15 s jednom pauzom od

15 minut.Sjednica se je pocela
po programu,pauza je igpala,po
veleri,ka je durala trideset
minut, smo nastowili i disku-
tirali do polnoéi. Po tom se
je zadeo zabavni "veler". A
kad nas je te3ko spalo, luciti
se u tako kratkom ¢asu, smo
skupa svelevali pri muziki i
pilu do Sesti ura jutro. Ovdeé
sefoé more napomenuti, da je
"slavska sekcija" harmonikom

i pjevanjem skrbila za dobru
zabavu. A kad smo se tako
tesko lucdili, smo skoro zakas-
nili na vlak.

Ja mislim, da je ov seminar
jako vaZan, jer vidimo da nismo
jedini, ki se boru za svoj op-
stanak i svoja prava i u zato
se da u razgovoru s prinadniki
drugih i znamda uspjesnijih
manjin ¢uda nauc¢iti i puno
hasnovitih informacijov dobiti.
Izvan toga zna svaki svoje pro-
bleme u internacijonalnom foru-
mu oglasiti. A ta popularitet
je za manjinu skoro isto tako
vazan kot 1iéni angazZman jer
podvrifava samosvist pojedin-
ca u manjini - a to imamo svi
potribno!l

Jandre

14



M————

VONJBA?

2KO JE CLOVIK CLAN PRAVE PAR-
TIJE SMI SKORO SVE. DOBAR
?RIMJER ZA TO JE ROBAKOVA
ENJIGA
"XKROATEN IM BURGENLAND"

je izasla knjiga
"Prezidijuma
xonferencije nacdelnikov i vi-
cenac¢elnikov hrvatskih i mi-
Sanih opéin u Gradiséu" Frica
Robaka, na ku se je jur dug-’
1ji ¢as ¢ekalo. Po njegovi
ri¢i si je postavio cilj, o-
vom knjigom krivi kip o Gra-
diS¢anski Hrvati, koga je
kreirala mala grupica u
Hrvatskom kulturnom drustvu,
ispraviti. Nadalje se kani
suprotstaviti izjavam u jugo-
slavskoj Stampi o narodnoj
grupi u Gradiscu (Robak govo-
ri najvecdim dijelom samo o°
"manjini"). Napisao je ovu
¥xnjigu za "budude generacije
za povjesnicare" da pred-
tavi objektivno situaciju
rvatov u Gradisdéu(predgovor,
tran 9)

Pred kratkim
predsjednika

oowoe

[47]

prvom dijelu daje Robak
regled povijesti Gradisdan-
kih Hrvatov. Zanimljivo je
da zastupa tezu da su se Hr-
vati dobrovoljno doselili u
ondasnju zapadnu Ugarsku. Sve
kupa se je “iselilo u on cas
aleko prik 100.000 Hrvatov
(razumi se da ne svi u zapad-
nu Ugarsku i1 Dolnju Austrijul(
X1 su najvedim dijelom bili
xmeti. Gospodin Robak ada mi-
sli da se je u 16. stoljecdu
mogao tako velik broj "dobro-
voljno" otpraviti iz svojih
sel na putovanje. Sigurno ih
je bilo nekoliko, ki su bili
slobodni i ki su to mogli.
Najvecdi dio se je ali iselio
na naredbu vlasnikov zemlije.
¥ot 1 u drugi dijeli knijige
gleda Robak situaciju samo
povr8no. Tako govori i o hr-
vatski "plemen", ka su doSla
Za do Niuzaljskoga jezera. On
jo$ i iskrivi kip kad tvrdi
da danas$nji Gradiscanski Hr-
vati ¢a do 20. stoljecda nasu
imali nikakovih kontaktov s
matié¢nom zemljom. Istina je
da ih nij bilo jako ¢&uda i da
su se dijelom ogranicavale na

w'y
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pojedine prsSone, ke su puto-
vale po GradiSéu, ali ova i
spodobne tvrdnje dokumentira-
ju da Robak piSe o Cemu, kade
uopée pojma nima. Robak - po-
vjesnicar.

.U povjesnom dijelu napadje i,

dijelom na jako nekvalifici-
ran naé¢in, Jugoslaviju. Sti-
telj, ki situaciju ne pozna i
Robakove izjave sumira mora
dojti do zakljucka da Gradis-
danski Hrvati znatno otezava-
ju odnos Austrije s Jugosla-
vijom. On gleda jugoslavsko
zalaganje za Hrvate u Gradis-
édu kot zamisanje u nutarnje
posle Austrije. Ali o tom da
se Austrija onda isto tako
zami$a u posle Italije, kad
intervenira za JuZnotirolce,
kod Robaka govor nij. Grozi
se Jugoslaviji da mora priz-
nati granice Austrije, jer je
isto potpisala DrZavni ugovor
1955. ljeta u Becu. Ne spome-
ne ali da je ta isti DrZavni
ugovor medjunarodni ugovor
med Austrijom, Savezu Ameri-
kanskih DrZav, Velikoj Brita-
niji, Francuskoj, Sovjetskim
Savezom i Jugoslaviji i da je
Austrija polag medjunarodnoga
prava zaduZena prema tim drZa-
vam da ugovor ispuni, ada .i
¢lan 7. To znaci, da je neis-
punjenje ¢lana 7 lom medjuna-
rodnoga prava (pritipa "pacta
sunt servanda"- ugovori se mo-
raju ispuniti). A pokidob da
je i Jugoslavija potpisala Jje
ona i legitimirana da potribu-
je ispunjenje.

Jako zanimljiv je i naslov je-
dnoga od poglavljov:
4.2.7.7. Sind die burgenldndi-

schen Kroaten eine nationale
oder eine jugoslawische Min-
derheit?

Robak sigurno nij prvi ki si
glavu trapi o tom, ¢a za ma-
njina ili kakova narodna grupa
smo zapravo. Ali do sada mi
jo$ nij poznato da bi bilo ki
kanio prodati Gradi$danske Hr-
vate za jugoslavsku manjinu.
Ali kot i za cijelom knjigom
stoji za ovim pitanjem nakana
denuncirati one Hrvate, ki se
zalaZu za opstanak narodne
grupe. Robakov zakljucak je
ada: On nij upoznao u 35 ljeti
svoje politic¢ke djelatnosti ni
jednoga, ki bi se kanio iseliti
u Jugoslaviju kad je potlacen
u Austriji. Naprotiv, cuda
jugoslavskih drZavlanov je,

ki bi rado imali Austrijansko
drZavljanstvo (str.106) To
zna¢i: Oni "radikalni" i "mi-
litantni" Hrvati u Gradiscu
moru, ako im sSe &a ne vidi,

u Jugoslaviju najzad.

Jasno je da Robak u knjigi
analizira i situaciju Hrva-
tov u Gradiscéu. Tako je on
mahnit od ideje da se u Gra-
diséu samo stari ljudi pri-
znaju k hrvatskoj narodnoj
grupi i da samo oni jo$ govoru
hrvatski. On je jednostavno
prenosio situaciju u Stika-
pronu, kade on jur desetljeca
djela na "korist" Hrvatov na
cijelo Gradisce. '

Ca naliZe pravnu situaciju,
ponavlija fraze, ke je jur sve-
nek trapio:

(...) die, die Art. 7 schiitzt
wollen sich nicht schiitzen
lassen (str.91)

i
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das Recht darf nicht zur
Pflicht umfunktioniert werden

Cemu to pelja vidimo na danas$S-
njoj situaciji u Gradiscéu. Jer
nije neispunjen <¢lafi 7 samo
prema tim, ki to ionako ne ka-
nu, nego i prema tim, ki si tc
?elju. Negiraju se potriboce
za dvojeziénimi formulari, za
hrvatskim kot sluZbeni jezik,
roditeljem, ki kanu dat odgo-
jiti svoju dicu u ¢uvarnici
dvojeziéno se to pravo uskra-
¢iva. Robak govori samo o tom
da se nijedan nesmi presiliti
tim da se ¢lan 7 ispuni. Meni
samo nij jasno, kakov pritisak
bi to na ¢lovika bio, ki se na
primjer na nekom uredu ne ka-
ni po hrvatsku pcminati, iako
bi mu se ta moguénost pruzila.
Ki je podjarmen, ako su naslo-
vi dvojezi¢ni? Odgovora na to
Robak ne daje.

Intresantno je da Robak c¢uda
puti citira i poznatu IFES- a-
nalizu, ka je za Prezidijum
bila zapravo velik porez jer
se je dokazalo da se Hrvati ne
éutu zastupani od Prezidijuma.
Razumi se da se citiraju samo
ti dijeli, ki su Robaku povo-
1jni i ke more u svojem smislu
interpretirati. On uopce jako
¢uda citira i doprimi dijelom
strane dugo odlomkov iz raz-~
liénih knjig, novin, govorov,
izjavov. Ali svenek s "pravim
(=Robakovim) " tumacenjem!

0 HKD-u Robak u cijeloj knjigi
ne spusti ni jedne dobre rici.
Za njega je to grupa intelek-
tualcev, ki su naprikzeli ra-
dikalnu manjinsku politiku
Slovencev i ki konspiriraju s
Jugoslavijom, znac¢i, s komu-
nisti. On njevo cijelo djelo-
vanje doslovno zove: "staats-
gefdhrdende Hetzkampagne ge-
gen Osterreich"!

Logiéna sinteza ovih izlaganj
je:

Prezidijum i Robak su dobri -
svi drugi, ki kanu zastupati
Gradi&danske Hrvate su Cemer-
ni. (ovakova konstelacija do-
bro - &emerno najde se Cuda
puti i u povidajka!l)

Knjiga je u velikom jedan je-
dini apel k asimilaciji. To

si robak kot pripadnik najja-
¢e partije u Gradiscu i u Au-
striji more dozvoliti, iako

glan 7 todka 5 zapravo zabra-
njuje djelovanje protiv ma- -
njinam u Austriji. ¥o prodaje
Robak u svojoj partiji tim da
djeluje za ugled Austrije u

svitu (ser.9: "Es geht um das
Ansehen Osterreichs in der
Welt (...)) Jedini uzrok koga

Robak more za asimilaciju na-
voditi je da svi Hrvati hlepu
samo za tim da se socijalno
zdignu. Argumenat, ki nam nij
nepoznat. Samo da dandanas
veé ne valja. Ali to Robak,
kot i &uda drugih ¢injenic,
jednostavno ignorira. Jer
njegova "objektivnost" je is-
ta kot ona, ku najdemo kad
prekoraknemo "Zelezni zastor"
-To ¢a on veli je dobro i ob-
jektivno.

On si ali i sam pogovara kad
naglasi nekoliko puti da hr-
vatski jezik i zalaganje za
hrvatsko nij za nijednoga za-
preka da se kade zaposli ili
da na&¢inji karijeru.Zac¢ onda
asimilirati. Je zaistinu tako
da hrvatski jezik pac¢i pri u-
¢nji nimskoga, kot to Robak
tvrdi svakudir? Tim zapravo
otvoreno veli,¢a on od Hrvati
drzi: To su tojkljaci, ki ni-
su u stanju da se naucu para-
lelno dva jezike, iako struc-
njaki dokazuju da se dite
prez potesko¢ nau€i i tri je-
zike. Jedino da morebit malo
kasnje govoriti pocne nego o-
biéno.

Onda napomene da je za cuda
vaznije da se dica naucu en-
gleski, francuski ili ruski
jezik. Na drugom mjestu opet
priznaje da se krez znanje ’
hrvatskoga jezika nauci jako
lahko svaki drugi slavski
jezik (znal&i i ruski). Mis-
limo ada dalje: Ki jur zna
hrvatski, nauc¢i se lahko rus-
ki, poljski, ¢eski, slovacki
itd. zaé onda odbiti na$ ma-
terinski jezik? Kade je ovde
logika? A zvana toga 1 ne od-
govara istini da se juZni °
knjiZevni jezik uopce ne ra-
zumi. Svaki, ki se samo malo
s njim bavi nima nakakovih
poteskoé. Pita se, zal onda
Robak tako ¢emerno govori o
hrvatskomu jeziku. I ovde mi
se ¢ini da nekritiéno svoju
situaciju 1 situaciju u svo-
jem selu prezentira kot si-
tuaciju u cijelom Gradiscu:
Ada da se mi$a ¢uda nim$kih
ri¢i. Da je tomu ali velikim
dijelom kriva Cemerna situ-
acija dvojezi&noga poduava-
nja, ko on kade nek ide od-
bija, i njegovo djelovanje

za asimilaciju, o tom Robak
ne pise.

Uopée jako rado igra jeziko-
slovca, Kot je jur rekao u
intervju-u za seriju "Min-
.derheiten - Reichtum Europas"

za njega gradi$danskohrvatski

nij jezik nego dijalekt iz
90% nimZkih i ugarskih riéi.
(Na Zalost ali nij napomenuo
tu naudnu publikaciju, u koj
je dokazao da dijalekt nij
jezik) . Dalje tvrdi da je
jezik totalno zastaran i da
veé nima nikakove hasni.
Robak je prvi jezikoslovac

ki elegantno ignorira sve
napretke naSega jezika, ne
spomenjuje ni jednom ricom da
se trsimo na$ jezik standar-
dizirati. A pravo ima: Za¢
neka jezikoslovci spametno
govoru o jeziku kad to poli-
ti¢ari znaju za ¢uda bolje!l.
on i pi%e da nij moguce upo-
tribiti nad jezik za emisije
u radiju i da su naSe emisi-
je neuspjeh. Infra-testi ORF
-a dokazali su drugo.

Kako suveren je kot filolog
dokaZu hrvatska imena, ke je
u svjoj knjigi navodio:
Uslop, Traisdorf,Wulkapro-
dersdorf, klimpu, Razporak,
Rauser, Files, Hrvatsky Ciki-
jin, Camba (Cemba,nap.),
Casta (naredno Cajta) Rupsce
Hrvatsky Cenca, Santalets itd
(str 139) Ovo su samo nagorji
primjeri. Haceke je itako
stavio samo onde, kade mu se
je vidilo. Vjerojatno su se
za nje kockali pri nekoj sje-
dnici Prezidijuma, kad nisu
imali boljega djela. Ali ako
je to znamda novi pokus stan-
drdizacije gradiséanskohrvat-
skoga jezika, onda se za moju
kritiku oproscéavam.

Jako vazZno za Robaka je i,
naglasiti razliku med Hrvati
i Slovenci i izjaviti da Slo-
venci nimaju nikakovoga prava
govoriti i za Hrvate ili umi-
Sati se u Gradisdu. U istoj
knjigi tiskano je ali i jedno
pismo u kom se Prezidijum za-
miga u slovenske posle. Robak
vaze dvimi mjerami. Tako i
svenek protiv toga nastupa da
se Hrvati u Grdiséu prispodo-
bu bilo koj drugoj narodnoj
grupi. To po njegovom mis-
ljenju nij moguce, jer je si-
tuacija svagdir drugacija.
Ali uprav on svagdir uspore-
djuje situaciju kod drugih
manjin kade to more negativ-
no ishasnovati za Gradiscéan-
ske Hrvate.

Kakovim pogriskam to pelja
kad politic¢ar misli da ima
sve znanje na harendu dokazu-
je slijedede: Jedan od uzro-
kov, zad se ¢lan 7 nesmi is-
‘puniti je za Robaka ta da bi
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Hrvati imali onda veé prav
nego drugi Gradiscdanci i
Austrijanci i da bi to bilo
oroti Austrijanskoga ustava

1 protiv principa ravnoprav-
nosti svih gradjan. Zvana to-
7a bi smili samo Gradiscdanski
Hrvati u cijelini po "pravu
samoodredjenja narodov" odlu-
Ziti, ¢a kanidu ili &a ne. A
2 svakom udZbeniku za medju-
narodno pravo ali stoji, da
imaju narodne grupe odnosno
manjine zbog toga vecda prava,
“ad nimaju "prava za samood-
redjenje naroda". To bi bilo
pre pogibelno za neke drZave,
zato je to vedina od njih '
priznala. Najbolji primjer je
Juzni Tirol, kad je Austrija
o 1. boju nekoliko puti po-
ribovala to pravo za JuZno-
irolce prez uspjeha.

47

iroko nadalje Robak razlaize,
<1 je legitimiran zastupati
Zradiséanske Hrvate. Logilni
kjucak: "Prezidijum konfe-
ncije nadelnikov i vicena=
Zelnikov ..." jer oni su je-="’
iini, ki su od naroda &dibra-
ni. Ada Robak se ¢uti legiti-
miran kreza to da je jedan
dio GradiSéancev (a to ne sa-
mo Hrvatov) nadinjio kriZié

1 krug, uza koga je stalo
‘'SP3". Kako to¢no do toga
iojde, na Zalost nij rastu-
macio. Isto tako ne, zad su

1 u oni seli nacelniki le-

gitimirani, kade su Hrvati

u manjini.

Da HKD nikako nij legitimiran
je za Robaka jasno, jer nije
nijedan nij odibrao. Zvana
toga konspirira s Jugoslavi-
jom 1 je zapravo samo podu-
Zena ruka CK SRHrvatske u
Austriji.

HGKD i HAK jur zato nisu le-
gitimirani kad.imaju sjedisce
u Bedu. Oni su tako rekudé
protekli iz Gradiséa, jer im
nijedan onde nij pruZio dje-
la (drugi dio redenice ali,
¢emu se, glede objektivnost
autora, jako ¢udimo, Robak
nije pisao), zato imaju sad
za muc¢at. A ako kani ki Hrvat
biti, neka dojde najzad u
Gradisce. Da su ove djelace
silile Cemerne ekonomske pri-
like u Gradi$céu da projdu u
Bel, Robaka ne zanima. To bi
bilo jur pre objektivno za
njega. Isto tako ignorira da
Hakovci u Gradis$éu uopdée ni-
maju prilike za Studiranje.
Ali ki ne Zivi dan za danom

u Gradisdu, za '‘Robaka nima
prava da govori kot Hrvat.
Hakovcem zvana toga predba-
civa da se ne Studiraju sla-
vistiku, da za to uopce na
postoji zanumanja. Prvié: To
uopée nije istina, u HAKu je
svenek bilo nekoliko slavis-
tov i ih je i sada. Drugic:
Moguénosti najti si djelo po
Studijumu slavistike su jako

ogranic¢ene. Ako bi se svi Ha-
kovci 8tudirali to, bi imali
najbolje izglede da nastanu
tzv. "nezaposlene akademida-
ri". A treti&: Jo$ je i uz
slaviste u HAKu nekoliko 1lju-
di ki se uéu ov ili on slav-’
ski jezik uz svoj $tudijum.

Kultura Gradiscéanskih Hrvatov
reducira se u ovoj knjigi na
tamburanje. PoniZi se, kade
je to nek mogude. A to samo
za to da se pokaZe da Hrvati
u GradiScéu zapravo uopée nisu
manjina. Tim Robak nanovi& ~
lomi ¢&lan 7 drZavnoga ugovora
jer aktivno agira protiv ma--
njine.

Kako lahko se ljudem, kim je
vlada sklona, nadinji, dokaze
4. stran Robakove knjige:"Ge-
druckt mit Unterstiitzunc des
Bundesministeriums fiir Wis-
sensc¢haft und Forschung in.
Wien und der Theodor-Kery-
Stiftung.

Fritz Robak

Kroaten im Burgenland
Europaverlag

370 stran
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CE SE IKARUS ZALETITI U

LEPAK ?

Velikani si uredu, a mi, ma-
1i obi¢ni ljudi ostanemo na
cidilu. NasSa prava se gazu
nogami. A velikani se prik
svih prav zdignu u nebesa.

U Trajstofu su bogatusi i
privilega$i jur duglje vri-
me u nebesi, a oni to i na-
dalje kanu ostati. A pri tom
oni ne gledaju niti na ljude,
niti na pravice, nego samo
na svoje interese. U Traj-
Stofu je smjed8ceno letilis-
e, ko maloj grupi 1ljudi
sluzi za svoj hobi, za le-
tenje. Areal letilisda, ci-
jela zemlja sli$i ali urba-
rijalistic¢koj i politicékoj
op€ini TrajStofa. Vlasniki
zemlje su na harendu dali
ovo letilisce Sportaskim
avionicarom. Vrime harende
se je zavr8ilo, a sada vlas-
niki kanu imati zemlju po-
najzad. To se letadem ne
vidi. Oni kanu, da se i na-
dalje obdrZi letilidde.
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Tako su po&eli oni djelati
razli¢nimi triki. Oni - to
je grupa privilegiranih
1judi, letenje je naime

hobi ki relativno &uda stoji
- kanu dokazati, da je le-
tilig&fe u Trajstofu jako po-
tribno. "Tako ¢edu turisti
moé direktno iz Nim3ke do-
letiti u blizinu Niuzaljsko-
ga jezera." Da li ce se ovim
turistom kim se veli, da
moru na Niuzaljskom jezeru
uzivati mir, viditi larma
avionov je drugo pitanje. S
ovom akcijom kani grupa pri-

vilegiranih dokazati, da je
letili8ée u Trajstofu potrib-
no za javnost. Dokazati se
kani da je obdrZanje letilis-
éa u javnom interesu, a ne
samo u interesu grupe ljudi
okolo "Teddija". Ako se gru-
pi privilegiranih naime ugo-
da da to dokazu, onda c¢e se
zemlja nasilno zeti vlasni-
kom, Trajdtofcem. €ini se,

da édedu ljudi, ki to moraju
odluditi pojti avionicarom
na lepak. A kod se sada ¢ini
i zemaljski savjetnik ki Jje
nadleZan za ovo pitanje jur

pokuSava da 1li i on kot Ika-
rus zna letiti, iako doleti
samo do lepka. Da je onde
ostao pikati de vjerojatno
uptiti stoprv onda, kad ved
ne more dolika. Pomoé se mora
samo privilegiranim, samo ve-
likaSem. Svejedno da 1li ide
za aferu okolo "Lucone", za
AKH, za WBO ili za Trajstof-
sko letilisce.

Dedalus

U BABYLON.U




KNJIZEVNI VECER L.H.

ot

vatski akademski klub or-
?;zirao je prilikom 90.
djendana Ignaca Horvata
<njizevni veder u svetacdnoj
vorani Stare vijeénice (Al-
S Rathaus) u Bedu. Refere-
1 postavili su svoje re-=
rate Novomu Glasu na ras-
laganje. Kot uvod slijedi
vo kratak Zivotopis Ignaca
rvata, potom referati mag.
;@vika Kuzmida i mag. dr.
oberta Hajszana.
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ZIVOTOPIS IGNACA
HORVATA

Ignac Horvat narodio se je
februara 1895. 1j. Ljeta
1901. stupio je u osnovnu
skolu u svojem rodnom selu
Mali Boristof, a na jesen
1906. 1j. upisali su ga nje-
govi roditelji u gimnaziju
2 PoZon. Drugi razred gimna-
zije poiskivao je 1907.1j
jur u ¢uda bliZem Sopronu.
1910. 1j. preselio se je sa
svojimi prijatelji Martinom
MerSidem ml. i Franjom Ka-
rallom u biskupsko sjemeni-
s¢e u Juru. Onde je maturi-
i zavrs$io isto
voj Studijum teologije.
voju mladu masu je skromno
junija 1918. 1j.,
r ondasSnje prilike nisu
pusScavale velike svetacno-

=

O fuedo i W

1925.-38. bio je farnik
ve Gore i Pinkovca. Ove
dvi opfine s- onda jo$ sli-

1
e
o]

file skupa. 0d 1938. do pen-_

zije 1. septembra 1971. dje-
lovao je kot farnik u Fraka-
navi.
13, junija 1943. svelevao je
Ignac Horvat svoju srebrnu
masu. Velike zasluge si je
stekao kad je velikodusno
pomagao biguncem iz Ugarske
1 novembru 1956. ljeta. 1958
imenovao ga je HKD svojim ~
Zasnim predsjednikom, a drz-
ava Austrija mu je 1966. 1j.
podilila zvanidnu titulu
'profesor".
Crikva ga je 1969. ljeta i-
menovala papinim ¢asnim ka-
pelanom (Monsignore), a ma-
lo kasnije i titulom "Papin
xomornik"

septembra 1971. proSao Jje
I.H. po 50 ljeti sluZbe cri=-
kvi u mirovinu. Poslidnje
dane Zivio je u Gornjoj Pu-

1ji, kade je stanovao kod
svoje necdakinje Danice
Poropatid.

22. aprila 1973. umro je

u bolnici Gornje Pulje na
posljedica prometne nesri<
cde. Pokopali su ga 26.
aprila u domadem selu

' b

PREGLED KNJIZEVNOGA

STVARANJA IGNACA
HORVATA

KnjiZevno stvaranje Ignaca
Horvata predstavlja presjek
kroz literarni razvoj od oko
50 ljet. Rodio se je u vrime
naturalizma, kad se je &lovik
drZao za produkt jerbinstva,
svoje sredine i historijskoga
razvitka. Djela nasega pisca
se ne moru zarediti ni u jed-
nu odredjenu literarnu perio-
du povjesnoga procesa, jer im
manjka odredjene karakteris-’
tike jedne takove periode. I.
Horvat prez dvojbe spadja med
pisce, ki su dostigli vrhunac
svojega stvaranja izmed dvi
svitski boji i neposredno po
drugom svitskomu boju.

Nas jubilar zapodeo je svoju
knjizevnu karijeru kot muZ od
30 ljet objavljivanjem &lan=-
kov u ¢etiri broji "Kr&cans-
kih hrvatskih novin". Njegovo
stvaranje zapocelo se je u
razdoblju kad je jur postoja-
la vjerska proza na gradig-
¢ansko-hrvatskom jeziku. Svi-
tska proza je bila - izvan
udzbenikov i kalendarov -
stoprv na pocetku. Hrvati
gledaju Harvata kot osnivada
svoje umjetnicke proze.

Da ta proza nij mogla sluZiti
uvijek €istoj umjetnosti, je
pojava, ka je skupna svim u-
temeljiteljem i reformatorom.
Pred svim, imaju pisci jedne
narodne grupe bezbroj zadad i
problemov, ke moraju nadvla-
dati(1). Tako je i Ihnac Hor-
vat morao rijesiti tedku za-
dacdu: stvoriti autentidénu
gradisScéansko-hrvatsku pripo-
vijetku. To mu se je i ugoda-

(1) Suc¢i¢ I.: Djelovanje Ignaca

Horvata kao knjiZevnika. u:
"Gradiséanski Hrvati", Zagreb
1973, str. 109

lo, pak nigdor nebi mogao re-
¢i, ¢&itajuéi te pripovijetke,
da su to prve kod gradiscan-
skih® Hrvatov, istaknuo je U-
jevié (2).

Ako se zame u obzir da je I.
Horvat neumorno djelovao kot
farnik i duSobriznik, ter da
je mimo toga zauzimao razlic-
ne funkcije u drusStvenom Zi-
votu, onda je pravo c¢udo da
je za knjiZevno djelo uopce
nasao vrimena. Nije pisao ni
zbog iména ni zbog slave, neg
ato ¢a je dutio potribodu,
pomoéi hrvatskoj narodnoj
grupi u Gradiséu svojimi pri-
povijetkami, da se probudi
narodna svist (3). Zato je
temelj vedine njegovih pripo-
vijetkov ugroZeno gradiscans-
ko hrvatstvo kot kulturna i
etnic¢ka zajednica i potriboéa
borbe za daljnji opstanak na-
rodnosti (4)

Horvatovo knjiZevno djelova-
nje zauzima u prvom redu se-
ljac¢ki svit Gradiscda. Kot sin
sela i duSobriZnik mnogih
gradi8céansko-hrvatskih opéin
imao je prilike probiti se
diboko u sela i u stane, a
jo$ diblje u dusu svoga na-
roda. Tomu narodu aldovao je
sve svoje sposobnosti i svoju
neisc¢rpivu ljubav kroz veé od
50 ljet. "Vjerno je opisao
seljac¢ki Zivot, seljaka i
djelac¢a u proslosti, u ono
vrime dok je duh hrvatske za-
jednice jos$ bio jak, dok se
jo8 duh varo$a nij uvukao u
selo, dok je selo zivilo u
poStendj medjusobnoj poveza-
nosti" (5), veli Bendié u
"Velikoj &itanki" Zvonarida.

Ujevi¢ je rekao da je svit
Horvatovih pripovijetkov Gra-
disée sa svojimi ljudi, nje-
vimi ufanji i radosti. Njego-
va knjiZevnost ima cilj da
podigne ljudsko dostojanstvo
gradi8céansko-hrvatskoga naro-

(2) Ujevié M.: Ignac Horvat, u:
"Gradiscéanke", Zagreb 1930.,str

57
(3) Ujevié M.: I.
57

(4) Valentié M.: 500 Jahre kro-

atische Diaspora im &ster-

reichisch-ungarisch-sloweni-
schen Grenzraum. u:"Symposion
roaticon",Be& 1974., str.157

(5) Benc¢ic¢ N.: Ignac Horvat, u:
"Velika &itanka",Bed& 1966, str.
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da. On voli sve &a je seljac-
ko i se trudi da rijes$i pro--
bleme, ki u prvom redu naliZu
selo (6). Zadacda velikoga
ljubitelja domace grude i na-
roda je bila da hrvatski na-
rod Gradiséa poduéava, zabav=
lja, usriéi i obraduje svojo
literaturom, a ako je potrib-
no, da ga i ukara. Sve te
djelatnosti su pritisle pelat
njegovomu knjiZevnomu stvara-
nju. Pisao je za svoj narod,
a ta ga je morao razumiti.

Njegovo knjiZevno djelo je
zrcalo zivota, reflektiranje
svakidanjega Zivota sela u
proglosti, u razdoblju med
dvimi svitski boji i po dru-
gomu svitskomu boju. On je
pokazivao na nacionalne svad-
je, ke su jace od socijalnih
i moralnih, i ke se pojavlja-
ju pod tudjinskim uticajem.
Ali u prvom redu je pokazivao
dobre strani stare generacije
s ciljem da se u nju ugleda
mladja, danadnja generacija.
Namjeravao je odgajati i ka-
nio je selu i ljudem pokazati
pravi put U dobru buducnost.
Kako se u zivotu sela i ljud-
skoga bida minjaju ozbiljni i
radosno dogadjaji, tako su i
njegove slike i crtice bile
jedno¢ pune brige i tuge, a
zatim pune radosti i humora.
Prikazivao je &lovika, pred
svim Hrvata, u borbi sa samim
sobom. Ignac Horvat dutio je
moralnu obavezu da bude pro-
pagator, posrednik istine.
Kanio je uticati na $titelja
i u njem probuditi isto ta-
kovo drZanije prema Zivotu,
kakovo je i sam imao. Kot u-
spjeh njegovoga knjizevnoga
stvaranja moremo gledati da
mu se je ugodalo mnogokrat,
nagovarati Stitelja da pri-
hvati njegovo (Horvatovo)
shvatanje i njegovu filozofi-
ju #ivljenja. Ali I. Horvat je
pre dobro znao da se nikada
nede pribliziti &loviku, ako
bude gledao kot svoju glavnu
zadadu otkrivanje i prenasSa-
nje znanja. Njegova uloga bi-
la je, podsjetiti citaoce na
ono, ¢a nisu vidili, i ako je
jur postojalo. Trudio se je
da hrvatski narod prisili na
gledanje, ter da mu otvori
o&i. Ignac Horvat kot pisac

je u prvom redu duSobriZnik,
uditelj i odgojitelj naroda.
On je "pozlatio" sve svoje
nauke i prodike pravim patri-
otrizmom u plemenitoj namjeri
da ga svaki slusSa kot svojega
oca. U svoji pripovijetka i
dijalogi je prodikovao, bra-
nio vjeru, krscéansku cudore-
nost hrvatskih preocev i po-
vidao o korisni iskustvi iz
vlagdéega zZivota.

Njegovi ideali: vjera, lju-
bav prema domovini i ponos

na porijeklo moraju biti te-
meljna nadela/slogani svako-
ga Hrvata, ki se skrbi da ta
narod ostane zdrav i svisan
svoje vridnosti. Jasno je da
je Ignac Horvat ko¢-to& puc-
ketao i bi&em. Ali ta oStri-
na mu se mora zaracunati po-
zitivno zbod njegove neiz-

mjerne ljubavi preme vlasSce-
mu porijeklu. To mu je dalo
pravo da upucuje i opominje.

Horvat sam interpretira svo-
ju metodu pisanja na slije-=
deéi naé¢in: "Svoje 'nauke’
obudem u Smidice i Storice,
jer narod voli da se na ti
nadin udéi" Nadalje piSe:
"Nimam drugih ciljev nego da
narodu kaZem kakov je, i da
ga u te3ki prilika, u ki Zi-
vi, razveselim." (7).

Poticaj za knjiZevno stvara-
nje leZi s jedne strani u
njegovom dobrom odgoju. Bla-
zovié je ustanovio: "Tepla
domada hiZa je zipka njegove
knjiZevnosti"(8). U jednom
pismu prijatelju Ujevicu se
Horvat izraZava: "Ovijek se
rado sjedam svoje rodne kude
i sela. Iz njega vadim i ve-
éinu svojih pripovijesti." (9)
S druge strani dalo mu je
dalo ostro opaZenje i gleda-
nje vanjskoga svita poticaj.
Jasno je da je bilo prilikom
stvaranja odredjenih navik i
ritualov, ki su na njega
djelovali. Mnogo impulzov na
ratmisljavanje dostao je u
svojem duSobriZnickom djelo-
vanju. Pozadinu njegovih po-
vidanj su gusto krat dale
crikvene sveta&nosti, hodo=
Zasdéa i vjerski obicaji.
Mnoge od njegovih crtic
imaju temelj u dobrom kon-

(6) Blazovié A.: Prorocka sluz-
ba knjiZevnika. u:"Horvat Ignac
HiZa rasipana po svitu" Zeljez-
no 1974., str.7

(7) Blazovié, op. cit. str.7
(8) Blazovié, op. cit. str.7
(9) Blazovié, op. cit. str.7

taktu s mjesnim stanovnicét-
vom, za ko je svenek naSao
vrimena. Blazovié nagalSuje
u "Prorodkoj sluZbi knjiZev-
nika": "Radost mu biSe bora-
viti med dicom. Bezbrojne
velere je prebavio s mladi-
nom, s kom je priredjivao
kazali3ne igre. Iz njegovih
razgovorov s muZi i Zenami
iz sela nastale su mnoge oz-
biljne i zabavne pripovijet-
ke." (10)

U predgovora knjigi "HiZa
rasipana po svitu" je Blazo-
vié opisao njegove metode
pisanja na ov na&in: "U kra-
tki saZeti redenica, u zZivi
razgovori, kadagod humorom,
drugda melankoliénim liri&-
nim tonom slika kao reporter
u ’'trenutni slika’ naSe 1lju-
de, nasa sela." (11)

Ignac Horvat angaZirao se je
kako na drudtvenom i kultur-
nom, tako i na politickom
polju. Zivo se je zanimao za
sva zbivanja i probleme svo-
jega vrimena. Horvat nije
odvisio od odredba nekoga
mecene (pokrovitelja). Ugo-
dalo mu se je, da stvori
svoju vladdu, osobitu pub-
liku. Kot pisac pokuSavao je
uticati na drustvo. Ne samo
da je opisivao Zivot toga
drustva, on je na nje i uti-
cao. Bio je tako upucen u
strukturu toga naroda da su
odra%avali odredjene tipe
suvremenikov i njevo ponaSa-
nje. Pjesnik je u svoje
stvaranje unesao cijelo svo-
je zivotno iskustvo i Zivot-
ne nazore i pokusio prikaza-
ti neke aspekte druStvene
stvarnosti. No, mora se pri-
znati da o svi podru&ji =~
ljudskoga Zivota nije uspio
is¢rpno pisati. Ako Zeljimo
ustanoviti, ¢a je osobito
kod Ignaca Horvata, Ca ga
&ini hrvatskim piscem, onda
je to pitanje individualnos-
ti i vridnosti. Triba naime
razumiti da je svako litera-
rno djelo i individualno i
oplenito. (12)

Horvatova djela ¢edu kumaj
moéi kasnija vrimena zadovo-
1jiti u vedoj mjeri, jer
njeva estetska vridnost nij
ni bogata ni opseZna. Horvat

(10)
(11) Blazovié, op. cit. str.7
(12) Wellek R., Waaren A.: -
Theorie der Literatur, Frank-
furt 1972. str. 16

Blazovié, op. Cit.
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e cutio potribodu da govori
vomu vlaséemu narodu da ga
:ajprlje razumi zajednica, a
toprv onda pojedinac. Za-'
imljivo je da je I.H. na-
stajucdoj malogradjanskoj
«lasi i poletu djeladtva po
irugom svitskom boju posve-
Zio samo nekoliko ¢lankov u
<alendaru "Gradiscée". Teme,
<e su se odnosile na proble-
me ovih drustvenih slojev -
putovanje na djelatno mjesto,
osiguravanije djelatnoga mje-
sta, kriza egzistencije, za-
posljavanje - nisu se jo$ mo-
sle pojavljivati u njegovoj

. Zato kad se nije mogao

oom el

S

svitskom boju, pripada svit
Horvatove proze u ovom obliku
oro$losti, ka je jur zavrSena
11i je na putu da prestane
egzistirati, je ustanovio Vi-
tezid. (13)

¥njiZevno stvaranje Ignaca
Horvata ima u gradiséansko-
hrvatskoj literaturi svoje
Zvrsto mjesto. Dokaz za to su
pozitivna pisanja domacéih i
tudjih kritic¢arov. O njegovi
prvi dvi knjiga dali su vrlo
dobre ocjene pred svim njego-
vi prijatelji iz Hrvatske. O
oublikaciji "veliki i mali;
crte 1 slike" klicao je hr-
vatskil pisac, kanonik Janko
Zarle u broju 19 zagrebacke
Narodne politike" ovako:
Rijetko me je neka knjiga
ikada toliko obradovala kao
Pro¢itao sam ju na du-
ak. Jo$ 1 mi Hrvati u Ju-
oslaviji bili bismo ponos-
i'da imamo takovoga pisca.
Dosada nije nitko od gradis-=
Zanskohrvatskih pisaca narodu
Jovorio na ov nacin, nitko
nije znao tako vjerno opisati
njegov zZivot 1 nitko mu nije
tako duboko zagledao u dusu"
14) Ta knjiga dala je i pri-
liku Mati Mers$icdu-Miloradidu
ia izrazi svoju zahvalnost za
ov dar: Neka Vvas bistri i
plemeniti duh daruje jo$ mno-
70 takovih darov za nauku i
zabavu nas$im zapuscéenim lju-
jem." (15) Ova pohvala je I.H.

b
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13) Vitezié I.: Ignac Horvat
1 gradiscanski Hrvati. u:"Hr-
‘atska revija", XXXII/4, Zgb

373.,str. 503-511
14) Barle J.: u:"Narodna po=
;;éika" br. 19/1928.

15) Iz pisma Miloradida Ig-
“acu Horvatu od 22. 12. 1927.
1:HN 26/1965. str.4

sigurno osobito veselila, jer
je Miloradic¢a jako vijenio.~
Miloradi¢ bio mu je pretkip.

0 brosuri "Gradiscanke" (pri-
povijetke iz Gradisca) pisao
je Ivan Krnié u 4. broju "Hr-
vatske revije" ljeta 1930.:
"Ignac Horvat nam se pojav-
ljuje ne samo kao ozbiljan i

realistic¢an rodoljub, nego i
kao odlic¢an literat, koji
ima vlastite metode, koji se

ne zadovoljava dozivljajima
kako mu ih Zivot slucajno do-
nosi, nego iz godine u godi-
nu utjece na Zivot ljudi u
upravo sa ciljem da bi prema
njima stvorio likove u svojim
djelima." (16)

Domacdi kriticari su njegovi
prijatelji i uceniki. Ddkle N.
Bendié prispodablja "Iz nase
stare gore" s knjigami "Na Dri-
ni éuprija" i "Travnicka kroni=-
ka" Ive Andric¢a - obadva c&rpu
iz povjesnih izvoron (17) - ufa
se Blazovic¢ staviti neke od
njegovih crtic uz najznameniti-
ja djela svitske knjiZevnosti u
ovoj vrsti kratke proze. (18) A
Vitezié je podvukao da Horvat
svojim pisanjem spominje na Ma-
Zzuranida, i ako u toj mjeri ne
posize za aforistickom sazZeto$-
cu. (19)

A an kraju triba <¢uti, ¢a misli
KrleZa: On tvrdi da se Horvato-
vo knjiZevno djelo nebi mogli
nazvati literaturom (20). Ako
miri po svojem knjizZevnom djelu
je morebiti u pravu. Ali u od-
nosu na prilike hrvatske narod-
ne grupe u Gradiséu je Ignac
Horvat prez sumlje mnogo zhacio
svojim pisanjem. Kad bi se je-
danput u stoljecdu rodio jedan
Ignac Horvat, odumiranje narod-
ne grupe zavuklo bi se kroz ne-
koliko desetljeda, optimisticno
gledano jos i stoljeca.

Robert Hajszan

(16) Krnié I.: u:"Hrvatska

revija" br.4/1930
(17) BenCié N.: Iz naroda u
narod. u:HN XXVI/5-1965. str.

3
(18) Blazovié, op. cit. str.7
(19) Vitezié, op. cit. str.
508

(20) Mers$ié K.:
vjescenje od 23.

usmeno oba-
12. 1975.

UPLIV IGNACA HORVATA NA
JEZICNU NORMU GRAD.-HRV.
KNJIZEVNOGA JEZIKA

Jos$ nikada se lingvistika
nije toliko bavila proble-
mom norme kot danas. Zac se
knjiZevni jezik normira je
potpuno jasno: nije knjiZev-
noga jezika prez norme! No
isto je jasno, da se knjiZev-
ni jezik ne more normirati
jedno¢ za svenek, jer se u
svakom jeziku javljaju inno-
vacije, ke u knjizZevnom je-
ziku nije lako pomiriti s
dosadaSnjom normom. A jo$ u
veéoj mjeri javljaju se nove
potribode izraza, ke se ne
moru automatski zadovoljiti.
Kodifikacijska norma gradis-
canskohrvatskoga knjiZevnoga
jezika je do dandanas vrlo
slaba. Ali poc¢eto od protu-
reformacije postoji dosta
jaka hrvatska upotribna
norma, po koj se je u pretez-
noj veéini ipak znalo, &a se
u odredjenoj priliki more
hasnovati, a ¢a ne. Uprav po
toj normi postoji gradisdéans-
kohrvatski jezik kot posebni
knjiZevni jezik. Njega stva-
raju knjizZevniki i pisci, a
za normu je mjerodavno upravo
ono ¢a se nahaja kod dobrih
piscev. Sigurno je razvitak
nasSega knjiZevnoga jezika ja-
¢e vezan za pojedine osobe,
nego on na jugu, kade su se

u dosadasnjem ocjenjivanju
jezic¢na zbivanja preveé po-
vezivala za neku lic¢nost i

se je jednostavno tvrdilo,

da je Ljudevit Gaj utemelji-
telj hrvatskoga standarda.

Horvatova kulturna djelat-
nost se je pocela 22. ljeta
urednic¢tvom "Kr$danskih Hr-
vatskih Novin". I njega je
isto kot Martin Mer$ic-Milo-
radicda napregao Martin Mer-
§i¢ stariji u djelo za narod.
Martin Mer$ié-Miloradié i
Ignac Horvat su sigurno na$i
najpoznatiji i najobljublje-
niji knjiZevniki, prvi kot
liric¢ar a drugi kot prozai=
¢ar. Obadva su sa svojimi
knjiZevnimi djeli podignuli
jezi¢nu samosvist Gradis-
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danskih Hrvatov. Ali za raz-
liku od Miloradica je bio Ig-
nac Horvat prakticar. Od sa-
moga poéetka njegovoga djelo-
vanja do njegove smrti je on
bio ukljuden u sve kulturno-

jeziCne i drudtveno-politicke
dogodjaje.

Po prvom svitskom boju i po
prikljudenju Gradisca k Aus-
triji po&elo se je u hrvat-
skoj Stampi intenzivno ras-
pravljati o jezicnom pitanju.
Ivan Dobrovié je predloZio
utemeljenje jedne "Akademije",
ka bi se morala baviti pravo-
pisnimi pitanji. Ovoj ideji

su bili privoljili skoro svi
drugi gradiséanskohrvatski
pisci i intelektualci. Potri-
bovalo se je djelovanje "Aka-
demije" i pri izgradjivanju
jezi&noga blaga. JuZni stan-
dard bi morao sluZiti kot pod-
loga. I I.Horvat se Jje pri-
kljuio ovoj diskusiji, ali u
smislu M.Mer8ida starijega.
Prez dvojbe se je on u ono
vrime jo3 orijentirao po mis-
ljenju svojega mentora, ki je
zastupao devizu "vaditi iz
svojih zviranjkov". I on se

je suprotstavljao "Akademiji"
i je mislio, da ima nad narod-
ni jezik dost materijala za
sposoban knjiZevni jezik. b b
ba ga samo:"preorat, prekopat
vas gradigéanski grunat, iz-
iskat, na svitlo donest va
starih knjigah, povidajkah,
pesmah ranjene, zavrZzene 1 na
usta nadih 1ljudi nahajajuce
kin&e nadega jezika ter je
usvitlat, polag potriboce pre-
kovat, prenaéinjit i ovakoe
stvorit jedan sposoban knji-
Yevni jezik." S tom izjavom

i potribovanjem se je zamudi-
la najbolja moguénost uspjes-
noga izgradjivanja gradis-
danskohrvatskoga knjiZevnoga
jezika krez naglije pribli-
Yavanje juZnomu standardu. Za-
pravo nikada u na3oj povijesti
nisu bile prilike i pretpo-
stavke tako dobre kot u ono
vrime. Za potpuno samostalan
putnormiranju a nadalje ' i
standardizaciji na osnovi na-
gega narodnoga jezika su nam
manjkala skoro sva potribna
sredstva,institucije, odredje-
ni okviri. Najveda dilema se
je postavljala pred na$ knji-
Yevni jezik na leksickom pod-
ruéju, kade je bio upliv nim=
g§koga jezika najja&i, jer na#
jezik nije mogao zadovoljava-
ti nagli razvitak svih stru-
kov. Uprav na ovom podru&ju

se je s Mer3icevom odlukom,
koj se je bio i I.Horvat pri-
kljuc¢io, zamudilo pozitivno
rjeSenje. Stoprv pred kratkim
Zasom, 82. ljeta smo s izda-
njem "NimZko-gradiscanskohr-
vatskoga rje¢nika" dobili

prvo elementarno sredstvo. Vi-
dili smo, da se u slucaji, ka-
de nimamo nasSega izraza mora-

mo nasloniti na juZni standard.

Osebujno po prvom a kasnje i
po drugom svitskom boju po-
¢eli su se u nadoj publicis-
tiki sve jalde probijati ele-
menti iz juZnostandardne ter-
minologije. Na$ narod nije
razumio razliku med dijalekti-
kom i knjiZevnim jezikom a jos
manje potribodu drugoga i je
ove jednostavno nazivao kot
"hrvadanske", "srpske", "slo-
vadke" ili - osebujno po dru-
gom svitskom boju kot "ruske".
Upravo I.Horvat je u brojni
¢lanki morao braniti ove i
objasnjavati.

S marljivom knjiZevnom dje-
latnoddéu i odibiranjem za
predsjednika Hrvatskoga kul-
turnoga drustva 32. ljeta se
je I.Horvat poceo profilirati
kot prvi kulturni pokretac.
Kad u nasoj jeziénoj povijes-
ti govorimo o reformi knji-
sevnoga jezika oko 50.ljeta,
nesmimo pozabiti, da ova za-
pravo pocinje s "Kratkim
pravopisom" Ignaca Horvata.
Horvat je adaptirao Borani-
dev "Pravopis hrvatskoga ili
srpskoga jezika", koga je
skradio i ikavi/ekavizirao.
Iako ga je on napisao jur
1940. ljeta, je "Pravopis"”
dostignuo pravo znacenje
stoprv u spomenutoj reformi.
S tim djelom je I.Horvat
stvorio jedan opée priznati
priruénik za nasSe pisce'i na
ta nadin prekinuo pravopisni
interegnum. Da se je dosta
hasnovao pokazuje ponovno i
nepreminjeno $tampanje u 63.
ljetu. Ali jo$ vedu pazZnju
su si zasluzila morfoloska
preminjenja, ka je I.Horvat
djelomiéno jur bio opisao na
kraju svojega "Kratkoga pra-
vopisa". Intenzivnije i za
girju publiku se razlaZzu u
"Jeziénom kutu" "NaSega Ta-
jednika". U ovoj rubriki, ka
je po&eto od 47. ljeta nere-
dovito izadla, su se I.Horvat
i Karlo Pre&, ki je pisao pod
pseudonimom "Ribar", bavili
i drugimi jezicnimi pitanji,
na primjer sintaktickimi i
leksikologkimi. Isto kot i

danas je i onda bilo teSko
narod motivirati za jezicnu
problematiku. I.Horvat se je
trudio na jednostavan, ugodan
i kadako& humoristidan nacin
probuditi interes.

Nabrojiti kanim samo neke
vaZne tolke takozvane jezic-
ne rforme 50-ih ljet:

-- Staroslavski "jat" se re-
alizira na ikavski/jekav-
ski/ijekavski nacin

-- pridjevi, zamjenice i
broji imaju samo u geni-
tivu nastavak -h

-- imenice nikada

-- Zenske i sridnje imenice
nimaju u genitivu mnoZine
nastavka, imaju takozvani
"kratki genitiv"

-- neke Zenske imenice imaju
u instrumentalu jednine
nastavak -ju; u prvom re-
du su to apstraktne rici
na -ost

-- glagoli imaju u tretom
licu mnoZine prezenta na-
stavak -u ili -ju

-- slogotvorno -1 se pretva-
ra u -o

-- vsaki, vse se pretvara u
svaki, sve

== bdsasswe

Reforma je nas$ jezik znatno
pribliZila juZnomu. Sada vi-
dimo da je I.H. preminio
svoje pocetno gledanje je-
zidnoga razvitka. Po drugom
svitskom boju se je i on vr-
lo intenzivno zalagao za po-

stepeno pribliZavanje juZnomu

standardu.
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otpuno krivo bi bilo miSlje-
nje, da se je ovom reformom
oko 50. ljeta prekinuo jezic-
ni proces. Ona ne pretstavlja
ograniéni prekid u razvitku
nasega knjiZevnoga jezika.
Foneticki pravopis se je bio
apeljao jur 1928. ljeta u
irvatski novina", a ljetodan
xasnje i u Dobrovicevoj "Tre-
toj Stanki". Velik dio tih
pojavov - neke sam nabrojio -
imamo jur prije u naSem jezi-
samo su one stilizirane
"juzZne"jili "hrvacanske"
stoprv sada su one posta-
gradiscéanskohrvatska norma
to lezi zasluga Ignaca Hor-
vata u prvom redu u stabili-

[ I = A
W o0 o
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U

:ac1]1, u ulvrscdenju nase
jezic¢ne norme. Njemu se je u-
godalo, da barem dijelom uje-

£I.l

ina kodifikacijsku i upotri-
bnu normu. Iako se njegova
razlaganja nisu pojavila kot
priruénik u tradicionalnom
smislu, drzali su se njih ve-
com ili manjom dosljednoscéu i
svi drugi pisci.

S izdavanjem "Glasa" 57. lje-
ta, Casopisa Hrvatskoga aka-
demskoga kluba, se je opet
poZzivila jeziéno-politicka
diskusija. More se rec¢ da je
dozivila svoju kulminaciju.
Program HAKa je glasio: preu-
zimanje novos$tokavskoga stan-
darda. I u ovom c¢asopisu je
sudjelivao I.H. U rubriki
"Jezi¢ni ogled" je on po pel-
di Maretidevoga "Hrvarskoga
ili srpskoga jezicénoga savje-
tnika" objasnjavao leksiku 1
sintaksu, csebujno u vezi s
germanizmi. Ali mladi Hakovci
su ostali prez naraStaja i

prez uspjeha. Propale su nje-
ve ideje i1 njev casopis. Iako
je I.H. sa svim svojim auto-
ritetom i na dalje zastupao
spomenuti cilj - preuzimanje
novodtokavskoga standarda -
se ova nakana nije mogla pro-
biti. U prvom redu sigurno
zbog nepovoljnoga Skolskoga
sistema uz manjkanje gradis-
danskohrvatske gimnazije i
zbog pasivne opozicije u na-
rodu. Rezultat toga jezicéno-
ga programa i potribovanja je
bila jo$ veéa nesigurnost u
naéoj knjiievnoj normi. Odre-

ena 1i l]a se je bila pot™
Ino izgubila.

Vece, i moremo reé novo zna-
¢enje dostala je jezilna re-
forma iz 50. ljeta, ku je to-
liko oblikovao Ignac Horvat,
oko 70. ljeta. I to poéetkom
zadnje, danasnje faze u naSOj
je21én03 politiki, s namjerom
nas$ gradiséanskohrvatski
knjizZevni jezik dalje izgra-
djivati u smiru vlascega
standarda. Jasno da ¢emo se,
kot sam jur na pocetku rekao,
i na dalje morat u mnogi slu-
¢aji, na primjer u leksiki i
sintaksi, nasloniti na jug.
Za sads$niju normu valjaju u
velikom sva pravila spomenute
reforme. I Zvonarié i Vlasicé
su se drZali ove pri sastav-
ljanju njevecga "Kratkoga
predloga gramatike" prosloga
ljeta,* djelo, ko ¢e nasdu nor-
mu sigurno dalje ucévrstiti i
ko ¢e svakomu nasSemu piscu
djelo olakSavati.

Mislim da je krivo ako se u
okviru jedne proslave bavi
to¢no svimi pojedinosti. Zato

‘sam nek na kratki i u grubni

potezi ocrtao uplov Ignaca
Horvata na sadasnju normu.
Horvatovo djelovanje na je-
zi¢nom podrud¢ju nije bilo ta-
ko spektakularno kot njegovo
knjiZevno, ali zato nije ma-
nje vaZno. Do sada se je cuda
pisalo o knjiZevniku, a nist
0 jezikoslovcu. Zapravo ali
nesmimo prvoga diliti od dru-
goga. On sli$i u prvi red na-
$ih kulturnih djelacev, a u
zadnji red svedenicke genera-
cije, koj je djelo za narod
stajalo na prvom mjestu. Po-
Ceto od 1922. ljeta de njego-
ve smrti 1973. je on igrao
odlué&nu ulogu kod svih nasSih
izdanj, pofeto od Sv. pisma
do kalendara. Za nase pisce
bio je on jezi¢éni tanacdnik 1
autoritet, morem skoro rec:
institucija. A ne pozabijmoc,
da se je on , odgojen u ugar-
ski 8kola, morao sam u hrvat-
skom jeziku obrazovati. On
sam pisSe da je stoprv u 27om
ljetu svojega zitka prvi put
dostao u ruke jednu hrvatsku
knjigu - misli juzZnohrvatsku-
i to "Gramatiku i stilistiku
hrvatskoga i srpskoga jezika"
od Tome Maretida. Gramatiku
hrvatskoga Vukovca, ka je
krajem 19. i poc¢etkom 20.
stoljecda snaZno pomogla da se
je hrvatska novostokavs$éina
kona¢no standardizirala. Te-
Zak i jo$ duZicak je put na-
Sega knjiZevnoga jezika do
standarda. Ali za vaZne kora-
ke se sigurno moramo zahvali-
ti i profesoru Ignacu Horvatu

Ludvik Kuzmid&

STITELJSKO PISMO

Kukavni junace,
ki se skriva3 pod "komar"-om!

Primio sam na znanje tvoije
vlskarenje po "Novom Glasu"
broj 1/85, strana 5., &lanak
"Ja", odsjek 4. i na dalje
(uz geslo "Sloga je moé").

Ki zna bolje - $Siroko mu
polje!

Sve mi se ¢&ini da vi "pticéi",
"komari" i sl. kanite biti
hrvatska elita oficiri. Pi-
tam se ali: Kade vam je &eta,
narod? Ar ovakov nadin po-
‘emlzlranja i pripucavanija
je striljanje va - vlagde

plodo.

Ali morebit da si ti kakov
delija, recimo Musa kese-
dzija 1ili znamda Kraljevidé
Marko, pak te sada ¢ekamo
na Filezu, da ga ti opet
zdigne$, kad je jur "tako
daleko spao"

Mi smo do sada djelali va
seli, koliko smo mogli i
znali. Nismo se prik toga
raskokodakali u nadoj Stam-
pi, a jos$ manje smo oceki-
vali od koga drugoga da za
nas pisSe. Meni se je volja
zela, da se jo$ s ¢im na-
vladim. Cekat ¢u na te, da

dojdes i pokaze$, kako se

to triba ¢initi.

Zlakotit ¢u ada i svakoga
drugoga, ki si to mora gla-
vu trapiti ¢a de i kako de

o nami pisati, ar za to ved
nece imati povoda. Narocito
lako ¢e biti pak onomu ...
"komu je tesko pisati o cemu,
o ¢em se mora..." (citat iz
vadega magacina, ki je tis-
kan na tvrdom papiru - more-
bit zbog toga, da ne dospene
va onu lipu huticu, ku imate
nacrtano na 14. stranici
"Novoga Glasa" 1/85).

' Kad budes opet mislio, da

P— , ,
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moras$ u "Novom Glasu" ili

bar kade drugdir polemizirat
i drugim ljudem pamet solit
ter nekvalificirane udarce
razdiljat, onda se barem pot-
pisi tvojim imenom, ar druga-
¢e ¢e ti jos gdo moé reéi da
si jedan - srocko.

Wmé

Je komar srocéko ?

Najprvo kanim redéi, da je cla-
nak to dostignuo ¢a je namje-

ravao: reakciju. Ja mislim,
da svaki, ki kade djela mora
radunati, da se kritizira.

Pokusio sam i prlje jur, kri-
tizirati ovo ili ono na nacin,
ki se je naredno "olekivao"
od onih, ki su se kritizirali
tako da kritiku jos$ i ignori-
rali nisu. Sigurno je i to
moguénost - po principu "ja
sam ja, ¢a drugi blaznu, mene
nigt ne pere." Zato sam od-
ludio, pokidob nij bilo nika-
kove reakcije,os$tro kritizira-
i

Istina je, da Vi i va$i pri-
jatelji djelate na selu. Ja

i nikad nisam i nikad necu
kritizirati, da se ¢a djela,
nego k a k o . A kot ¢&lovik,
ki #ivi u (barem do neke mje-
re) slbodnoj zemlji si dozvo-
lim vladde miSljenje i jos

¢inili, ar drugadije i nHebi
bilo potribno, da posSaljete
pismo na HN, jer onde stojw
i adresa HAKa.

Ja se 1 ne bojim toga, da ce
dospiti ki-ta "Novi Glas" u
"huticu" - ako se je prlije
nek prestao. O stanju "Novo-
ga Glasa" nisam si nikada
bilo-kakovih iluzijov nadi-
njao. Zato se i ne drzim za
Musu kesedziju ili Kraljevica
Marka, jer uprav zadnji je
bio zapravo turski vazal.

Nikomu nisam kanio volju ze-
ti, da ¢a djela za hrvatstvo
kanio sam samo tomu doprines-
ti, da si glavu razbija, je
1li je nacin’ kako 'djela sto
posto najbolji. Kanim jo$
naglasiti, da ¢injenica, da
u ovom broju "komar" ne bo-
de, ne znac¢i, da mu je Vvas
¢lanak kuraz zeo. Ako mu se
¢a ne bude vidilo, ée to i
nadalje recdi.

koMar

ZIVA SUBVENCIJA ZA HAK !

Kod smo doc¢uli od ministarstva
za promet, dostat ¢e HAK Zivu
subvenciju. Po Zivi subvenci-
ja za HKD i Prezidijum, i po
privatnoj inicijativi HGKDa ce
kona¢no dostati i na$ pred-
sjednik Sofera! Naticati za o-
vo mjesto se morete u minis-
tarstvu za promet pod brojem
XY/4-1985 Erkennungsslogan:
Fahrer fir Kroatenfihrer.

+ o+ o+ o+

KNJIZENI VECER IGNAC HORVAT
HAK Jje priredio - da dokaze
da se o nasoj kulturi da i
spametno pominati - knjiZev-
ni veler "Ignac Horvat". Vr-
hunac vecera bio je konac
diskusije o knjiZevnom stva-
ralac¢tvu I.H-a: Raspravljao
se je ada problem, je 1li je
lipSe red¢i "cCetvrtak" ili
"Cetrtak". Napomena redakci-
je: Uredniku jako lipo glusi
"Strtak"

KOMENTARCICI

MI i subvencije

0d Gradiscdanskih Hrvatov i
Ugar si je gradiscdanska vla-
da 1984. ljeta presporila 13

gorje, dozvolim si, da je sva-gilingov. To se more viditi

kudir velim ili piSem. To mi
nijedan ne more prepovidati,
i to si od nijednoga ne dam
prepovidati. Jasno mi je, da
mora on ki bode i tim racuna-
ti, da dedu ga oni drugi naj-
zad ubosti.

Aktivisti nase narodne grupe
dosle nisu nauéni na bilo-

kakovu kritiku. Ja mislim da
je skradnja dob da se na nju
naudu, a to na otvorenu kri-
tiku. Nima smisla, da se go-

vori o kom za njegovim hrptom,

protiv toga sam svenek bio i
éu svenek biti. Zato sam i o-
svido&en, da si nisam ustri-
1ljio u vlasée plodo.

Ca naliZe pseudonim, ada
"komar" ko sam ga zato zi-
brao, kad je to igra sa slo-
gi, a ako ki pogleda na "im-
presum", kade su svi sudjeo-
niki zapisani ko bi vrijeda
nasao pisca toga ¢lanka. To
djelo si o¢ividno niste na-

iz obracuna zemaljskih finan-
cov za 1984. ljeto. U bidZetu
se naime za kulturne potri-
bode Hrvatov i Ugar predvidi-
la svota od 200.000 Silingov,
a iz zemaljske mosSnjice se

je za ove potriboce darovalo
199.987 Silingov. Stavlja se
samo pitanje, ko drustvo je
dostalo subvenciju, ¢iji iz-
nos nije zavrsavao na deset,
sto ili kot je to obilno,
tisu¢ Silingov.

+ o+ ¥ o+

NG potribuje:
NJE

Po dobroj austrijanskoj tradi-
ciji (vidi Zwentendorf) bi mo-
rali nadi politic¢ari zbog avi-
onov za nasu vojsku pitati na-
rod: Kanimo je ili ne? Jedini
preduvjet bi bio da je prlje
kupimo.

NARODNO GLASOVA-

AVIONI ZA VOJSKU

U zadnjem vrimenu je d&uda go-
vor o avioni za austrijansku
vojsku. Sada je vel ili manije
sigurno da fedu se kupiti,
problem je samo, kade Zedu se
namjestiti. Novi Glas vidi ov-
de veliku priliku za TrajsStof-
sko letilisée. Ako bi se ovo
asfaltiralo bi se sicurno avi-
oni mogli ovde namjestiti.
Stanovnicé¢tvo je stalnu larmu
jur nauéno, tako da nij vjero-
jatno da ¢edu se jako zbuniti
a 1 gospodin nacelnik ce si-
gurno rado tomu privoljiti.
Zvana toga bi onda nasSa arma-
da bila za c¢uda bliZe nasSemu
neprijatelju!

+ o+ o+ o+

MANIFEST ZA BUDUCNOST

Narodna stranka Austrije pred-
stavila je pred kratkim svoj
"Manifest za buduénost". Veli-
ka Zelja Narodne stranke u ve-
zi tim: Bududénost Austrije ne-
ka bude "&rna"
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) LJET HGKD

je svim angaziranim Hrva-
m pri ovoj zaistinu zanim-
ivoj oriredbi u odi spalo

slijedece: Na$§ vladin sa-
vietnik, dipl. inZ. Ivica
¥arall je naime kad je jacio
ista S8irje otpirao nego to
ijela onda, kad bi morao za-
tupati Gradiscdanske Hrvate
2 svojoj partiji i u vladi.

et

w0 fulo
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HAK-SERVIS++HAK-SERVIS++HAK-SERVIS++HAK-SERVIS++HAK-SERVIS++HAK-SERVIS++HAK-SERV"

Jvo je skroman pocetak servisa
HAKa za svoje ¢lane. Imamo na-
<anu ov servis u dojduc¢i broji
j0$ znatno proSiriti.

‘NASA MALA ANICA"

Pokidob da na gradiséansko-
hrvatskom jeziku za predskol-
ku dicu skoro uopcée nij tis-
kanih povidajkov, slikovnic
itd. se je u HAKu rodila, iz-
brisati barem do neke mjere
ovo manjkanje. Iz ove potri-
bode je nastala "Nasa mala
Anica", prva slikovnica na
sradiscdanskohrvatskom jeziku.

Za slikovnicu su se u glavnom
zele poznate jackice, pjesmi-
ce 1 igre, ke je pobirala
bila Kornelija Bintinger.
Djelo se je onda podililo na
pojedine ljude, ki su se jed-
no¢ misecno zastali u HAKu.
Sudjelivali su pri ovom pro-
Jektu: Georg Kalinka, ki je
napravio k svakoj pjesmici,
jac¢kici jednu sliku, nadalje
Gerhard Emrich ("Lero"), Mar-
ko Szucsich, Manfred Roth,
Andjelka Horvath, Stanko Hor-
vath, Jandre Palatin.

Prlje nego se je ova slikov-
nica poslala u pojedina sela
dda bi se rasprodavala, se je
ngprav1lo u hrvatski i misa-
ni gpéina (kade postoji jed-
na cuvarnica) jedno naticanje.
I to se je od strani HAKa po-
slalo u svaku ¢uvarnicu neko-
liko naslovnih stranic "Nase
male Anice", da bi je dica
namoljala ¢isto po njevoj vo-
1ji 1 fantaziji. Akoprem jo$
rok za vracdanje ovi slikovnic
nij minuo, se mora reci, da
je jur sada odziv na ov nati-
canje jako velik. Jur sada

su nam posldli prik 100(!)
nafarbanih "Anic". vidi se,
da su dica veseljem i fan-
tazijom pofarbala njevu
"Anicu".

Ali to veselje i fantaziija
neka ne budu samo ogranicena
na naticanje, nego se neka
dalje kaZu, kad dica dostanu
ovu slikovnicu u ruke. Ako
su na primjer pri pjesmici
"Kakove glase blago dava"
misljenja, da ovdje ka-ta
zivotinja fali, neka je
mirno namoljaju! Tako cedu
se i laglje identificirati

s tekstom. Ravno zbog ¢inje-
nice, da dica rado olovkom

"frcadu" po veliki c¢edulja,
smo izibrali format A-4.
Slikovnica ima 30 stranic,
po 15 s pjesmami i sa sli-
kami. Cijena knjige iznaSa
48 ,-.

Na zadnjoj strani NG cete
najti narudZbenicu, pomocu

ke si morete kupiti ovu
slikovnicu direktno kod nas.
Tribate samo zalipiti poStan-
sku marku, napisati vasu
adresu, po moguénosti staviti
(dva) krizice i ju hititi u
postanski ormaric.

Stanko

Zza maturante:

HAK vam pruzi pomoé pri ima-
trikuliranju i inskribiranju.
Prvi dani na sveud&iliddéu su
svenek najtezi, kad se jo3 do-
bro ne puti¥. U HAKu je dost
ljudi, ki su to iskustvo jur
na€¢injili. Zvana toga je dost
ljudi, ki vam moru i reé &a
morate inskribirati, ke ispite
morete kada polagati itd, itd.
Javite se u HAKu:

M————
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Hrvatski akademski klub
Schwindgasse 14/10

1040 Bel'

tel.: 0222/65 14 014

ili kontaktirajte Hakovce, ke
goznate. Dobra mogudénost za to
e vam se i1 pruZiti na Danu
mladine u Cogrs$tofu.

NOVI GLAS za Skolare

PrQ§imo uc¢itelje ki poducavaju
@rvatski”h glavni i sridnji
Skola da nam javu broj Skola-

rov, ki bi se interesirali za

NG. Poslat ¢emo im onda odgo-

varajuéi broj primjerkov bes-

platno.

Pomoé za prevodilce

U buduénosti ¢edu i prevo-
dilci moé dostati subvencije.
Do pred kratkim su oni spa-
dali kroz re3eto. Ministar

'za podudavanje dr. Moritz je
naznanio, da dedu se stvorit
dvi drZavne nagrade za li-
terarne prijevode. Nagrade,
ke su dotirane sa 75.000 Sil-
ingov éedu se podiliti za
prijevode suvrimene austri-
janske literature u tudji je-
zik (to bi moglo biti i u
gradiééanskohrvatski jezik)
ko i za prijevod suvrimenoga
djela iz tudjega jezika (gra-
di&fanskohrvatskoga ili koga
drugoga) u nimski jezik. Uza
to ée ministarstvo od ljetos
podeto diliti i premije za
prijevode kot i gtipendije

za djelo i za putovanja. Sve
bli%e informacije morete do-
stati u HAKu.

=NAS JEZICNI DIO=

quidob kanimo nastati interna-
c1jgnalni,nudjamo i naSim Sti-
teljem s engleskim materinskim

jezikom moguénost,da se naudu
malo nim&ki.Pretpostavljamo,
da vladaju hrvatskim jezikom,
ako &itaju NG.Izvan toga je
nimdki jezik isto jako vazan,
ako ne vazniji nego hrvatski.
Ca je,ako dojde &lovik u bol-
nicu ili u 8kolu? Prez nimsko-
ga je "aufgdmisn"! To mora
iskren &lovik jednostavno pri-
znati! A hrvatski ¢e se sowieso
u &koli,med prijatelji i na
cesti nau¢éiti! Ada,ovo nas
prvi dio nimgkoga tefaja za
engleskogovorece Stitelje:
SAY THAT AGAIN, st lesson
What do you say in Austria
when you want to
apologize:Ain't joule dig and
see!Does towed mere light!
greeﬁ somebody :Grease goat!
Hub eddy airy!We gate ace?
complain about something:Im-
pair dean ain't!Soar frake
Height!
express surprise:No we're glee?

Are so?Net may glee!
show you are cross:Loss me in
roar!Fair's wind!Share day

zoom dive ale!Show dust
wider guest!
(Hint:speak with a definite

MISLJENJE POJEDINIH PISCEV SE
NE TRIBA SLAGATI S MISLJENJEM
HRVATSKOGA AKADEMSKOGA KLUBA
ILI REDAKCIJE NOVOGA GLASA !

english accent!)

Next time(???)next station!
Nastavak slijedi

Good by! (ne:dobro kupovanie!)

nego:  7pRAVO!!

HAK—SERVIS++HAK—SERVIS++HAK—SERVIS++HAK—SERVIS++HAK—SERVIS++HAK—SERVIS++HAK—SERV'

TOMAC

nastavak
\ T
’o
g“
a"—‘——

3
Klaudija &eka kod Stacije uz
postu. Tomav ju stoprv kasno
vidi i naglo postane.
"Dobro jutro"
"Dobro jutro. Oprosti da sam
ie %akasnio, prespao sam ma-
"
Mr zaistinu ne izgleda$ jako
zispano."
"Mali me je opet par puti k-
noéi zbudio. A jutro mi je
pak Marija brundala da tako
dugo leZim."
"Tvoja Zena?"
"Ga mislid da mi dojdu i Ze-
ne drugih brundat."”
"Po svem nisi- jako zadovo-
ljan."
"Ako kani$ istu tojkavost u-
djelat kot ja, Klaudija, doj-
di k meni. Uvadit ti morem
sve detalje."
"Lipo bog plati, ali nist ne
namjeravam."

26




LT

"To na po&etku ni ja nisam."”
"ali zad si se onda oZenio?"
"To j’ bojse bila najveca fa-
linga moga Zitka. Ja tojk sam
bio na podetku 'os i gizdav.
sad bi se najvolio va vlaséu
zadnjicu zagriz."

Vozu se tiho dalje. Tomac mi-
luje malo samoga sebe, a
%laudija ga pri tom ne bludi.
Rado bi ga malo ohrabrila,alil
ne zna kako. --

U %koli nidt novoga. Samo ne-
ki u&itelji su od dana do da-
na nervozniji. Trapu si glavu
xako e ov ili on poloZiti
maturu. Tomac je jo$ relativ-
no miran kad je govor za to.
Oon nij najbolji u 8koli, ali
tedkoé jos nigdar nij imao.
Neugodno mu je samo da se ka-
ni po &koli Studirat pojt.
Arhitekturu. Ca to nalize, je
ali skeptian nastao: I Zéna
i starji olekuju da ce si ~
djela poiskati. Da bude mogao
hraniti svoju obitelj. A otac
ima prijatelja, ki ima prija-
telja, koga brat djela na
zemaljskoj vladi. Ta bi mu
mogao preskrbiti djelo. To je
ali zadnje &a si Tomac Zelji.

Ustarati u birou. Ne. On se
ide 3tudirati. Basta.

Po 8koli ostane jo$ u Matr-
tofu. Wolfgang, njegov su-
sjed, ima rodjendan i je poz-
vao cio razred podnoé k sebi
na svelevanje. I Klaudiju.
Ona je za njega jo$ svenek

"a Wucht".

Tomac se otpodne sjede u raz-
red i se malo uc¢i. Ali vrije-
da mu se zamiri i pozove
Klaudiju na kafe. Sve bolje
mu se vidi ova diviéica. Wol-
fgang ima pravo; za divicice
ima dobro oko. Ko&-to¢ u toku
otpodneva Tomacu namislit do-
jde da je oZenjen. Ali sve
redje. Blondinke su mu se jur
svenek vidile. A Marija je
¢rna.

Sidu u kavani dokle se zasku-
ri. Tomac plati i otpravu se
k Wolfgangu.

"Ah, ¢a sam ja tojkava. Kani-
la sam otpodne ’'o0$S kakovu ma-
lenkost za Wolfganga kupit, a
sad sam zabila."

"No sad, to nij tako strasno.
Kupi kod Harrera ¢a slatkoga.
To e ga sigurno veselit. A
ako ¢ed, ja jimam knjigu za

njega. Tu mu moremo skupa
dat."

"Dobro. Ca je to za knjigu?"
"Wie verfiihre ich erfolgrei-
Ch"

"Kako si na to do$ao?"

"No, da se na$d kazanova jed-
no& &a novoga naudi. Glej,
potpidi ovde."

Kod Wolfganga Jje jur prece
l1judi, ki Klaudiju i Tomaca
gkasno pozdravu. Obi&no pija-
Zenje se je jur poCelo. Tomac
se obrne Klaudiji:

"Ova svetadnost je kod nas
jur tradicija. Wolfgang pozi-
va svako ljeto, od prvoga
razreda poceto."

"Hej, hier wird auch deutsch
gesprochen!"

Wolfgang protestira i veljek
okupira Klaudiju. Tomac tako
ostane sam. Dobro da ima Wol-
fgang svenek dobar "bar". Pet
"cappy-vodkov" nek tako poZr-
kne. Sad mu je laglje. Bolje
je raspoloZen, ide tancati. S
Nadjom, Brigitom i Helgom. Sa
svimi trimi je jedan &as EIi-
rtao. Ali nist ozboljnoga s
toga nij nastalo. No, kod
Helge bi bio skoro visit os-
tao, kad se nebi bilo to s
Marijom stalo. To je bio k?é
ta ¢as kad je uZivao. A da’

pozabi da sad veé nij tako,
spije jo$ Cetire kole - s
rumom. Rezultat je da je malo
napit. Ne jako, ali ipak.
Kade je Klaudija? Sad kani s
njom tancati.

"Klaudija!"

Nij je. i8¢fe ju po stanu i
najde ju na veZi. S Wolfgan-
gom nac¢inja kafe. On si mora
za ovakove scétacnosti sve
sam prirediti. Njega starji
na ta dan preno¢uju kod sta-=
ristarjev.

"Klaudija, gremo tancat."

"Ali ja sam Wolfgangu obecala
da éu mu pomoé kafe nad¢injit.”
"To more i sam."

Zame ju za ruku i ju potegne
ze sobom. Kad se postavi za
tanac se potpikne prik stepe-
nice i skoro upade.

"Tome koliko si jur spio de-
nas?"

"Divi&ica, meni gre dobro! O-
vde mi se vidi."

"Neka zabit da’ se mora$
domom vozit."

"Ga se bojis za mene?"
"Ne toliko kot za me."
"Dobro, ja &u ti obecat da,
ako mi se &a stane, onda na
vo#nji od Uzlopa TrajsStof."
"Neka tojkavost splitat.”
"Divi&ica--tancat zna$!"

"o
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Zato Tomacu danas ne ide tako
dobro. Zbog alkohola se pot-
pikuje malo prik vlaséi nog.
Slow-fox.

"Ca me tako gledas?"

"Vidis mi se"

"n Hm "

"Zaistinu!"

"Za ozenjenoga muza si jako
direktan"

"Ca je ko je!"

Tomac joj se laska; to mu leZi
A Klaudiji to nij neugodno. Mr
atraktivan bi” bio. Nagne se na

Bjegd ramelNaeees s sssnssmwmmses
Parti nastaje sve Zivljiji i
zglasniji. Dvimi - trimi lezu

jur u razliéni kuti, drugi se
ali dobro zabavljaju. Oko dvi
uri se Tomac najednol stane.
Pogleda, kade je Klaudija.
Tanca s Wolfgangom.
"Klaudija, ja bi se domom."

"Dobro, veljek; si fit?"

"Ide opet."

Po tancu daju svim zbogom. U
"ra¢i" je mrzlo - kot svenek.

Klaudija strasno drhée.
"Ovo ti je mija jupa."
"Ca tebi nij zima?"

"Pojt ce."

"A trudna sam!"

"More$ malo spat. Ja ‘yr nedu
zaspat. Nij potribno da se bo-
jis. Nagni se mirno na mene ."
Klaudija malo pomisli. onda se
nagne. Tomac se vozi. Kad bi
ovo Marija vidila! Lip skandal
bi to bio. Jedno preslu$anije
bi drugo slijedilo. Zza&; kako;
je 1li nij mislio na svoju obi-
telj;... A majka bi se s Mari-
jom povezala. Totalni psiho -
teror.

Uzlopi zbudi Klaudiju.

"Onda do zutra, Tomac. To de
bit ¢a. Ako nek ne zaspim."
"Nece bit tako strasno. Skoli
je ov termin jur poznat, nede
¢uda ucéiteljev brundat."

"Spi dobrol”

Kusne ga.

"I ti!”

A sad nist, neg domom u teplu
stelju.

4
Pun jada se Tomac zaveze meha-

nicaru u garaZ. Klaudiji je o-

becdao da , ako mu se ¢a stane,
onda na voznji od Uzlopa Traj-
Stof. I zaistinu. Margareti je
kratko zaspao, zatukao je auto
ki je onde parkirao, a ¢a Jje
jo§ gorje, i blatobran svoje
"race".

"No, was ha’ma denn do aufg’-
Fihrt2"

Mehanicar se smije prik cije-
loga obraza.

"No, mit an Mercedes werd i
g'smust habn!"

Tomacu jos$ niddar nij bio jako
simpatic¢an. Ali dibro djela, i
ako nij najlahkocjeniji.
Dobro, da Marija nij auto vi-=~
dila. To bi bila larma nastala
Pinezi si je dokle od majke
posudio; ona nako ne racuna
tim da e je ko¢ najzad dosta-
ti.

"Wie lang wird denn des dauern
-

"Zirka 2 stund’."
"Kostenpunkt?"

"A Blauer"

"Pfffff. O.k., i komm dann um
vier."

,Mora si jo& premisliti, ca ce
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riji reé da je ovako kasno
nom doSao. Ali neka brunda.

wveliko pivo.
“ej, zdravo stari!"
franjo, serbus, ¢a ti ovde

kolom smo u kulturnom

ru. Tako na jednoj disku-
Dosadno mi je bilo, ter

1 proSao. Sedi se simo. Ca

ijes?"

OwmwmaoO

njo naru¢i. Tomac ga pozna
d teCaja Crikvenici pred
vimi ljeti. Nastali su dobri
rijatelji, ali vidu se obi&-
samo na razliéni priredba.
a2 je novoga? OZenjen si."
emo tu temu bolje ostavit."
ao mi je da nisam mogao na
veselje dojt, ali kot zna$l
am bio u bolnici. --- Da, da
O ide brzo. Jedno¢ ne pazit,
ur je dite ovde. Stari, ca

i nijedan nij rekao, kako se
O more prepri¢it? Kad bi bio
2 spomenuo - ja iman knjige,
ki sve nutri stoji! Ha,ha."
Franjo, pazi, neka podbadjat
20 nimam rado."

Dobro; kako ti ide u&njom?""
Posrano"

‘Kot 1 meni. Ta profesor ma-
tematike nam ne kani jo$ ni
Jedan mali "tip" dat. A ja se
Jur potim, ako knjigu matema-
tike zdaleka vidim. Drugaciije
iSlo. Kako se stoji kod
tebe s putovanjem po maturi?"
Posrano"
Pravoda,
ditetom."
Tomacu je volja na razgovoru
prosla. Uvijek ga spominja na
obitelj. Najradje bi se kamo
1 kut sjeo, kade ga nijedan
ne vidi. Kani bit malo za se
sam. A Franjo povida i povi-
ia. Polovicu Tomac ucpée ne
registrira.”

‘A ¢a ti mislig?"

Ca? Kade?"

‘K1 je nastat svitski Cempi-
jon u 'formell’"

Ta Sport me ne zanima."
‘Stari, a to sad veli$, kad
jur deset minut povidam!"

'Ca si povidao?"

‘No, ti si denas, kot mi se
Zini, samo tjelesno nazodi."
omac maS$e glavom. Njemu je
ve svejedno. Na to zamukne i
ranjo. Tiho sidu jedan uz
rugoga. Tomac gleda preda se
1 premisSljava, ¢a ¢e Mariji
doma povidat, kako de se naj-
bolje izgovoriti. Ako nek ma-
1i ne bude opet kridao.
KoC-to¢ se napije iz krigle.
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kamo bi s Zenom i

L' mn

ad Harreru. Na lipo, hladno

\ . . . . .
:Franjo opet nemotivirand ziva

po lokalu. Neugodno mu je na-
stalo.
"Stari,
"Serbus,
noc¢."
"Da, zdravo!"

Tomac ostane sam siditi. Po-
seze za Casopisom ki na stolu
leZzi, ali veljek ga opet naj-
zad vrZze. Nima k nidemu volje
Naru¢i drugo pivo. I treto.
Po dvi ura plati i se stane.

ja moram projt."
javi se opet jed-"~

"Raca" stoji jur pred garaZom.

Veé joj nist nij viditi od
¢eraSnjega "izleta"

"Master, was macht des?"

"700 schilling ..."

Poglej, gor nij tako drago.
"...Materialkosten, plus 20%
Mehrwertssteuer san 840.-
plus Arbeitszeit - zwa Stund’
- san 1120.-. No, Jjo, sag’ ma
1000.- genau"

Jo$ nij tako lahkocjeno. Zato
su ga i oprali. Ali to nij
bilo tako dobro.

"Kade si opet ovako dugo? zac
je auto najednol ovako &ist?
Ne more$ nazvat, ako se za-
kasnisg?"

"Serbus!"

Tomac ku$ne Mariju na lice i
ide mimo nje u stan. Ona &is-
to perpleksno ostane stati
vani. Stoprv po nekoliko tre-
nutki dojde za njim.
"S8pagetiji su ti sSe sad ’'ur
svi razmrzlili. Kade si opet
bic?" )

"U¢io sam se s Wolfgangom za
maturu."

"A pri tom se je auto tako
regenerirao da je sad &ist?"
"Ne, mi smo ga skupno oprali"
"Po ovoj zimi? A to ti neka
vijerujem?"

"Cini Ca cesl"

To ti je!
si ga je dao oprati na tan-
karnici,

si auto po ovakovoj zimi sam

oprao, to mu jo$ i u peti nij.

Ali na to sad nij mislio.
MKako da je ovako tiho va
stanu? Ca j’' s Karolom?"
"Majka si je bila po njega.
Rekla mi je da si si bio ju-
tro pinez kod nje posuditi."
Da Zene ne moru trubu drZat!
"Ca s timi pinezi opet na-
mjeravas?"

"Moja skrb! 'Ja se grem u&it
prvu hizu."

"Sad neka temu minjat! Pine-
ziti"”

"To za mene nij tema!"
Obrne se i ide. To bi bilo

Kad bi bio rekao da

bi bila samo brunda-
la da je pinez potrosSio. Da bi

¢a, kad bi se za svaku ma-
lenkost morao opravdati.
Marija ga bojse opet kani 3$i-
kanirati.

Tomac piSe referat za Skolu.
"Povijest fotografije od Da-
guerra do Stieglitza" To ga
zanima. Rado fotografira, a od
petoga razreda pohadja i tecaj
za fotografiju. Sad more tote
i maturirati, kombinirano s
povjesSéom umjetnosti.

Glasi u zadnjoj hiZi. Majka je
s Karolom najzad dos$la. Nared-
no spi, kad ga nij &uti. Da ga
njevim bleketanjem nek ne zbu-
du. Za¢ nek opet tako glasno
diskutiraju? Sigurno je opet
ki pred ¢ijim stanom prdnuo, a
O tomu se sada cijelo selo po-
mina. Tomac se more jako rasr-
diti kad se ki ugovara. Ne, da
bi bili jur i njega. Naprotiv.
On je bio svenek marljiv mini-
Strant i djelao je u katoli-
¢anskoj mladini. Tako &a se
starim Zenam vidi. Te su $i i
sad jo$ sigurna, da je "vrli
muz" Ali kako tako ga stra-
Sno jada, kad se ugovara.

"Mir tote vani. Sad mali jed-
no¢ tisi, pak mi vi larmu
spravljate!"

Akcija je bila "uspjedna" -
Karol se je zbudio.

"0j, k vragu, sad ste maloga
zbudile!"

"KI je maloga zbudio? &uj, To-
mac, sad kad si oZenjen ne ma-
ri$ misliti da more$ s tvojom
majkom kricat."

"Ali kad je istina. U ovom
stanu nij mogude da jima &lo-
vik samo deset minut mira. Je-
dno¢ mali kric¢i, o6nda opet pe-
ljate vi vase vaZne diskusi-
je." ’

"Je, naSe diskusije su ov put
bile vaZne. Za tebe smo se!"
"Tako sad se jur i za mojim
hrptom o meni pomina."

Cim je blud bio opet perfek-
tan.

nastavak slijedi

S.Z2.U.
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Povecar vo v - B .
odgojem od 17% u 1980. na oko 30% u 2000.
godini. Sva ¢e se djeca obuhvatiti osnovnim
obrazovanjem. Povecat ¢e se obuhvat u¢enika
srednjim i usmjerenim obrazovanjem od 58%
u 1980. na oko 75% do 80% ucenika u 2000.
godini, dobne generacije od 15 do 19 godina.

L e e wmaayv ayopULVLL Prava 1 obveza i nje-
gove uloge u ukupnom drustveno-politickom
i ekonomskom Zivotu.

22 Razvijeni oblici samoupravljanja radnih
ljudi i gradana, nova i modernija tehnologija
i efikasniji sistem informiranja, pridonijet ¢e
da se osigura nesmetana cirkulacija informa-

radnog covjeka ',

raspodijele prema radu, solidarnosti i uzajam-
nosti, humanosti i medusobne odgovornosti
koje ¢e prevladati kao sistem vrednovanja u
odnosima proizvodnje i drustva. Takvim dru-
$tvenim vrednovanjem opredjeljivat ¢e se

PR s ; e rriing (e R : ekonomske mogucnosti za zadovoljavanje
U oblasti visokog i viseg obrazovanja pristu- | cijai unaprijedi samoupravno odlu¢i- § mate % i nematerijalnih potreba ljudi
pit ée se korjenitoj reformi ovog sistema, tako ¥ - vorenje odluka, primjenjuju obli- - *- materijalne i druge dru-
da ¢e oko 75% studenata studirati prir~~ . radnih ljudi i gradana nepo- - . ~nn ostvarivat ce
tehnicke znanosti. \im izjaSnjavanjem, unaprijed _ jarazlika me-

13. Djelatnost kulture - ) € ana upravljanja i poslovodni . o.ekonomske
zvoj 1 poticat ¢e = X kih skupétina samoupravn u p i ‘*freproduciranje
nomske politike : q B jednica i drustvenopolitic) . C 3 -
ne i stvaralaste . n 'S i od jedinstvenog i razv e .
zei od afirme sistema informiranja, n 4 /0] bit ¢e nepo-
u udruzenorm wmoupravnog odlu¢ivanja, r _ .anjem i jacanjem
rad utvrdujc vovremena i potpuna do- § Prolive- _ -adi Sirenja materijal-
odluéuieopr 10-tehnoloskih, financij- | e 0SnOVe za sv... ~no podmirivanje osobnih,
turnih aktivr: at ki, statistiékih i drugih | zajednickih i drustvenih potreba. Radi podmi-

14. U zdrav. \0("\1 %ati njihova upotrebna rivanja raznolik'ih ljx}dskih_ potrebq ovisno o
usmjerene ma’ — anost i pouzdanost. Pro- reg.ln_lm moguclxlqstlrpa' i gpreQ)el}enlima

i na unapreder s B 7snova informacionih ~+*enog rada jacat Ce i drustveni standard
guravanje &to v. S enog sistema informi- #e donositi lgﬁgmamp eko-
usluga, u ¢emu 0 vgov daljnji usmjeren ‘udi za produk-
akcijama koje su nry 2 ilagoden potrebama u obrazovne
ta. Mjere i akcije | * sistema informira- ene zastite,

mlijeka i povecati i dr) Drustveno- o p _'le za pro-

grozda i drugih polj ' 73 vru bit ée usmijere- a k 1proizvo-
koje postoje mogucr VO \nje agroindustrij- iroizvod-
plasirati na domacen ey a't® skih djelatnosti i -

primjena najsuvreme tivota i rada po. _;anizacija
stignuca u poljoprivret 5 A0 =€ kop pqtrosnil}

nje proizvodnosti rada nrV ta i veza bit ¢ ak  privrede i

vanja, & time i poboljsat. dnicke razvc v

tabilnost proizvodnje. Zr: . je neta i veza, kop _drugih za-

diti genetski potencijal b. wl njihova. ve dca ambene iz-

nog fonda (selekcija i proi L 3d ma drust ‘

teénog tzilg{nog Zjeinena. pok Nl at™ , zaostaje kop akop iée sl?a blm i

stava stoke i dr. e u evro’ ) se obavljaju

Potrodnja umjetnih gnojivi / fﬁal;istmv . edstvima ra-
oko 308 kg NPK (aktivne tvar U magistr: ko Pacg ___anjem samo-

kalij) po hektaru obradive p Xizaciie gec 1 obrtnicke i

¢e na individualnim gospoda -aja Jugoslavije. k dnjom s orga-

oko 220 kg, Ostvarit ce se vece . avci razvoja prometa i ve Oragng — osnivanjem
vode kao -éll)mocg. sxt::gﬁ;g)stl ol _.yereni na brzi razvoj odredenih )%?;)sgtrid%tam-

Dose, pasebno: ZELadniors, & na otklanjaniu strukturnih neusklac ko p .

krupnih hidromelioracijskih siste ao- | “srometne infrastruktu acg gradnja stanova

vi zajednickih pro‘g;g’{n‘a,‘prqizmddg | AR + tahnibko.tehnolod ma k?mpleksbge

vanja sredstava. 11 u cijelosti, uz p koraag, strukcije stambe-

na iznosit ¢e . rada. Time ¢ objekata. Izgrad-
vog zemljista §nije i rac jem izgradnje pri-
hidrosistema og sistema korgj iradno nlnenzwmh,
njem zajedni¢ s an ernizacijorr _ Ima i selima, stva-
ne. mﬁm’a u K /miji razmjestaj sta-
tkova, jed’ Orakg m a,atimei rax_:xonal-
od[:l]uDJ:i?gletﬂ 3;);’1‘;:‘26’ ko - fonda, uz bolje eko-
g o B P . .
decbradivhy  polnoc avnih iea Foteica, Haovalbtia
ljenost stocars = ; alj  3e koristiti za solidar-
osposobiti da o éni ekspre Pe‘f‘ . 1 za poticanje veceg
robne proizvod: no f;"ak /i rada gradana.
prehrambemh 1 k£ e’ 'ns'pc Sto Jji 8 formlran!e stambe-
ojacati svoj utje noéna P ra b ije koristenje stambe-
nje i samoupra Bk prodaja stanova u dru-
rog'mr::e1 rrgzl}:g; ‘na L ektira dnih realnu trzinu nakna-

P nocn o

5) Udruzivanje! uciva. i ixi '
ra.(n)em i ]ri‘ ua vgradn) fanarine do visine koja

jem poljop! ; molitV \E eza. ta odrzavanje i amortiza-
udr mw:m br:l‘ds:.r: nocna . i{i prometne 1 ‘ ia, a 1 dio za prosirenu re-
garstva, pobo e o produsi.,., rencirano subvencionira-
nih potencijala u . rovanld ati, prije svega, I (

e s o éno viros promet s prate. | 0je troskova stanovanja. o

g:gi:vngg;je 1 ;c') sii ( no inalima u pro- ‘Stvorit ¢e se uvjeti za racionalnije ktﬁrléte-

. ; P ) ram & magistrainim | 1je komunalne infrastrukture. Cijene komu-
gt’;_‘xgg:mk?ouggg; noéni Pr og adnji i rekon. | nalnih usluga dovest Ge se na razinu koja ce

Jizati ng P M 2 e nica i sistema osigurati_ sxjedsml.m.ep]r‘%sr:luunrepyod}xggg&
proizvodaéa radi & 4no virostoy nice stvarat ée | odrzavanje 1 upravijany alnim
tehnicko-tehnologko no lje razvoja 0s- )

e ‘ jedni- 28. Vodoprivreda. Poklonit ¢e se znatno ve-
poljoprivrednika. 3 san =a.0d cajedul ¢a painja razvoju vodoprivrede s obzirom na
k[e) Na olf mUH S jutarn) \eljit ée se na | Djezinu vainost za razvoj privrede, naselja i
iaonm;n%s rﬂﬁ:&: _mima, poseb- | Zivot stanovnistva. Polazeél od slivova kao
mje?grza ubrpz%.niii re snih tehnolo- pnvredmh_ 1 vodopljwredmh c;e_hp?.)d p?g&mt

lie koristenj i __radniji krup- | ¢e se painja uredenju voda, zastiti etnog
bot,;:a ppivtom el  tataod inte. | dielovania voda (od erozije, od poplava i leda,

‘C’_‘l[_edneué)xg)};gorén) e nt;,m "_:_“;Lwlon'imnje prometnog odvodnjavanju zemluéta] zastiti povrémsklh.

rokarte za cijelu zemlju (uv, o
noj znanstvenoj osnovi) izvr§iv .. .o usimjera-
vanje i optimalizacije sjetvene strukture u
skl s komparativnim prednostima regija
i smjeravanjem mjesovitih gospodarsta-
va u pravcu specijalizirane robne proizvod-
nje, na osnovi udruZivanja rada i sredstava.
Ubrzat ée se koristenje komparativnih pred-
nosti za pgveét'mj;e pquopﬁv;edgp proizvod-

P s o temnmn  Thamermid

__...ua 1 veza u cijelosti, kao 8to su Autocesta
bratstve i jedinstva i kapaciteti integrainog
transporta. '

26. Mala privreda. U odnosu na razvoj
ukupne privrede mala privreda ¢e se razvijati
bre i njezin Ge se razvoj temeljiti na boljem
koristenju postojecih i otvaranju novih speci-

jaliziranih kapaciteta za proizvodnju odrede-
. nih asortimana proizvoda, poluproizvods, ele-

manaota i Aiialave knii ea nroizvode u maniim

podzemnih i voda Jadranskog mora od zaga-
divanja, kompleksnom iskoristavanju i upo-
trebi voda za razli¢ite namjene (osiguranje
_stanovnistva i privrede vodom, iskoristavanju
-voda za proizvodniju elektri¢ne energije i plo-
vidbu i dr), osiguravanju materijalnih i finan-
cijskih sredstava za odriavanje i nonpalno
funkcioniranje postoje¢ih vodoprivget_:inm 8i-
stema i objekata, pobolj3anju organiziranosti
u oblasti vodoprivrede, sistematskom prade-
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NAJNOVIJA VIST 67 ,,».,%UP@C’" (/W\/QWL‘ U .BQCU .
Yot smo doculi, su fun- ‘ *

Q()MT WSJ[ we C\tojelqu‘fe
a(( eC/\kO FQ\Q,U/\; ?;\«\C;‘.{\; “{—o

{
|
“cionari HKD-a pri po- !
sJetu u Jugoslaviji —=- !
ondesnje ljude i toé&no |

‘nformirali o HAKu. : LI VA

JStro su nas kritizi- %M\O(CXV'! /{\ 8 Cik C\S _k't " l&\
rali: Mi da znamo samo ) ' \J ‘
polemizirati,da smo &i- Wi éu ﬁtlL\C?v\ Eﬂj()e(‘~ L\VVC\+W -
£to inaktivni 1 da ‘ s vJ v
stra$imo one, ki ne kCt i I‘(;C?‘\\LC P( L”’%JT('Q gt.h ’
vladaju tako dobro je- i /v {d ‘ ~T% .
zikom. Mi mismo prok- \ Ck} S NeEC k2\€> o Wb Vi
Slivi i moremo kritiku \ ) i ,AV/' 29 ///
podnositi, jer samo do- \(J{%? orecr ¥ 7

st puti "razdiljamo". K ‘ e

“zlo Cudno nam se samo S T

“ini da se visoki funk- TS
cionari HKD-a moraju

oojti Jugoslaviju is-

plakati i da se ne ufa-

"u kritizirati nas ovde

2 Austriji otvoreno. Je

Z0 morebiti nova takti-

“2 u narodnoj politiki?

“nda ¢estitamo, to je

velik napredak!

I - Vi

JA, |
NARUCUJEM :
O ... PRIMJERAK «NASA MALA ANICA~

(48.-/KNJIGU)

ONOVI GLAS  CIJENA: 60.-NA
LJETO (4 BROJI)

ADRESA: | HAK

SCHWINDG.14/10

POTPIS: 1040 BEC/WIEN
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